RIKSDAGENS PROTOKOLL.
1918. Andra kammaren. Nr 2l.

Tisdagen den 5 mars.
KL 3 e. m.

Férhandlingarna leddes vid detta sammantride av herr vice tal-
mannen.

§ 1L

Justerades protokollen for den 26 och den 27 nistlidna feb-
Tuari.

§ 2.

Ordet limnas nu pd begiran till Svar & inter-
pellation.
Hans excellens, herr statsministern Edén, som yttrade: Med
andra kammarens tillstind har herr Thore till mig framstallt fol-
Jande friga:
Amnar regeringen omedelbart vidtaga atgirder for utsindande
av en militdr hjilpexpedition, i syfte att sjoledes genom angoring
av en punkt pd n landpska kusten bringa de svensksprikiga befolk-
ningselementen i Nylands lins landsbygd en verksam hjilp i deras
nodstillda beldgenhet?
Interpellationens avfattning ger icke 6nskvird klarhet angdende
omfattningen och karaktiren av de &tgirder interpellanten avser.
Sjalva den framstillda frigan har fatt en sidan lydelse, att den
synes g& ut pd en expedition for att bispringa »de svensksprikiga
befolkningselementen i Nylands lins landsbygd> i allménhet, och
hdrmed overensstdmmer ingressen till motiveringen, vari framhalles
den svensktalande befolkningens talrikhet inom Nylands l4n och de
hemsokelser, varfor den utsatts. Men i fortsittningen av sin moti-
vering uppehéller sig interpellanten uteslutande vid de skyddskarer,
vilka stagit sin tilllykt till 6ar i den nylindska skirgirden eller
eljest samlats & enstaka punkter pa fastlandet>; han omn#mner si-
som sddana tillflyktsorter Pullingetarna soder om Borgd och Kyrk-
slatt vister om Halsingfors (samt i ett i interpellationen inryckt citat
Sjunded vister om Kyrkslitt), och han anfor uttalanden 1 svenska ’
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2 Tisdugen den D mars.

Soar & inter- tidningar, som direkt hinfora sig till dessa cerncrade skyddskarer.

pellation.
(Forts.)

Huruvida den framstillda fragan far anses avse hjilp at hela den
svensksprakiga befolkningen pa Nylands landsbygd eller 4t de ovan-
nidmnda cernerade skyddskarerna dr tydligen av en icke ringa bety-
delse for den ifragavarande hjilpsindningens karaktir, och oklar-
heten i detta avseende medfor foljaktligen svarigheter vid interpel-
lationens besvarande. Dessa svirigheter tkas ddrigenom, att det icke
heller tydligt framgér, vad interpellanten inldgger i den omni#mnda
hjilpen. 1 den offentliga diskussion, som anknutit sig till under-
viittelserna om de nylindska skyddskdrernas farliga lige, har det
nirmast varit friga om mojligheterna att tillféra dessa erforderliga
livsmedel och radda deras liv, eventuellt genom éverforande till Sve-
rige, men de av interpellanten anvinda ordalagen giva icke vid han-
den, huruvida han for sin del onskar en sadan hjalp eller ett mili-

_ tariskt bistind av mera vittgdende beskaffenhet.

Under sidana forhillanden har jag funnit mig nodsakad att giva
svaret pa interpellationen pa sidant satf, att sa vitt mojligt de olika
uttolkningar av dess innebord, som #ro méjliga, var for sig berbras.

En militar hjalpexpedition av den art, att densamma skulle be-
reda -verksam hjilp> 4t de svensksprdkiga befolkningselementen i
Nylands lins landsbygd i deras helhet, dr uppenbarligen icke tink-
bar annat 4n genom en formlig intervention med vapenmak®t i Fin-
land, och att regeringen icke har for avsikt att foretaga ndgon dy-
lik intervention dr forut i denna kammare uttalat.

Vad angér atgiirder for att radda de omnémnda cernerade skydds-
kirerna, har interpellanten i sin motivering omftrmalt ett uttalande
till pressen av statsradet och chefen for sjotorsvarsdepartementet med
avseende sirskilt pa mojligheten att sjoledes komma fram till Pal.
lingeskédren, vari framhalles, att detta savil av nautiska som av
andra skil icke liter sig gora. Interpellanten synes icke bestrida
riktigheten av denna uppfattning, men gor gillande, att mojlighet
finnes att sjoledes komma i kontakt med Nylandssvenskarna, om
anknytning sokes vistligare pd kusten. Med anledning hdrav ber
jag att fa anfora, att denna hans uppfattning icke delas pé ledande

4ll inom marinen. Interpellantens framstillning har av mig under-
stillts chefen for marinstaben; och denne har efter granskning dédrav
samt med hansyn dels till de svéra istorhallandena, dels till det
stora antal minor, som med all sikerhet finnes 4 denna del av finska
kusten, dels ocksd till andra omstdndigheter uttalat, att en expedi-
tion av det slag interpellanten antytt icke kan anses tillradlig vare
sig ur nautisk eller ur sjomilitir synpunkt. Vid sadant forhallande
torde det icke vara behovligt att diarutover framhdlla, att dven ur
politisk synpunkt en siddan expedition svarligen skulle kunna undgd
att medfira komplikationer, som efter all sannolikhet skulle gira
den liktydig med en vidpnad intervention.

Jag maste saledes nekande besvara interpellantens friga. aven
om densamma A4syftar en mera begrinsad militirisk sjdexpedition
till hjalp 4t de omnimnda cernerade skyddskarerna.

Men jag vill tilligga, att regeringen, s snart underrittelse in-
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kommit om dessa skyddskarers furliga lige, har vidtagit andea at- Svar @ inter-
girder for att om mojligt ridda dem. Sdasom redan meddelats | peHation.
pressen, erholl Sveriges chargé d'affaires i Halsingfors omedelbart — (Forte)
order i detta syfte, och ifragasattes diirvid, att ifragavarande skydds-

kdrer vid Kyrkslitt och Sjundea samt pa Pellingeskiiren skulle he-

redas fri lejd att begiva sig till Sverige for att hiir kvarstanna,

tills stridigheterna i Ifinland upphort. Chargé d’affaires satta sig
omedelbart 1 verksamhet, men meddelade samtidigt (den 24 febr.) —

vilket likaledes offentliggjorts i pressen — att uppgitlerna om an-

talet flyktingar a Pallinge var i hog grad overdrivet, att endast en
skyddkarsavdelning pd nagra hundra man hade dragit sig tillbaka

dit, samt att denna Llivit alldeles skingrad. Tyvirr innehsll med-
delandet dédrjimte, att de som tillfingatagits obeviipnade redan bli-

vit massakrerade och plundrade. KEtt senare telegram (av 26 febr.)

gav vid handen, att pd Pillinge ddmera troddes befinna sig om-

kring 200 flyktingar diribland sjuka och sarade. Den 27 febr. in-

kom telegratisk underrittelse, att iven uppgifterna om antalet av

de vid Kyrkslitt inneslutna varit verdrivet samt att dessa retirerat

frin Kytkslitt mot Obbends. En tjinsteman vid svenska beskick-

ningen hade di redan avsiints for att soka astadkomma nppgorelse
rérande denna avdelning, och detta lyckades. Nyssndmnda dag den

27 febr. kapitulernde densamma — ~antalet uppgavs till omkring

450 man — pa villkor att behandlas sasom krigsfangar enligt inter-
nationella rittsregler under svenska beskickningens kontroll. Den
svenske beskickningschefen har inrapporterat, att fullstindig over-
ensstimmelse dr radande mellan hans befullmiktigade ombud for
kontrollen och roda gardets gverhefal, samt att de fangnas behand-

ling 4r god.

Om den aterstiende styrkan pa Pallinge hava forst i dag un-
derrittelser ingdtt genom ett av chargé d’affaires i Hilsingfors sent
i gér formedlat telegram frdn borgmistare Lindhagen, vilken pa
anmodan av svenska regeringen atagit sig att samverka med svenska
beskickningen vid dess strivanden for de cernerade skyddskarernas
raddning. Herr Lindhagen meddelar, att kiren vid Pillinge — 150
a 200 man — dragit sig ut till Port6 i yttersta skiren, att offensiv
varit inledd men avbrutits genom den svenska bemedlingen, samt
att Overenskommelse nu triffats om att kapitulationsvillkoren vid
Kyrkslatt skulle gilla dven i dessa trakter. vilken dverenskommelse
konfirmerats av rida gardets hogkvarter i Borga. Emellertid hade
styrkan pd Ports dragit sig ytterligare undan i obekant riktning,
men skirgirdsbefolkningen hade villigt tagit sig att genom utstnda
personer soka antriffa de flyende och meddela dem kapitulations-
villkoren. Det synes alltsa finnas grundad forhoppning om deras
riddning.

Vad slutligen angar skyddskdren vid Sjundes, foreligga hittills
inga meddelanden. Det faI’Ier emellertid av sig sjdlvt. att alla an-
strangningar skola giéras for att ridda #ven denna liksom andra
styrkor, som kunna befinna sig i liknande beliigenhet, eventuellt
pd samma sitt som skett vid Kyrkslitt.
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Svar & inter-
peliation.

(Forts.)

4 Tisdagen den D mars.
Vidare anférde:

Herr Thore: Herr vice talman, mina herrar! Siasom forhal-
landena under den allra sista tiden gestaltat sig, torde mitt spors-
mal om utsindande av en militir hjalpexpedition till Nyland hava
forlorat sitt aktuella intresse. Det har icke den betydelse, som det
hade, nar jag framstillde min interpellation och strax dérforinnan.
Darfor torde icke heller herr statsministerns svar, for vars avgivan-
de jag tackar, hava nagot storre aktuellt intresse. Svaret borde ha
kommit tidigare. Det borde ha kommit tidigare in frigan — jag
menar, att det, i si fall borde ha varit ett svar icke i ord utan 1
handling. Mojligheterna synas nu vara forsuttna for oss att bringa
de svenska kulturelementen i Nyland nigon verksam hjilp. Detta
kunde vi ha gjort utan att hava kostat pa oss allt for stora an-
stringningar och utan att hava utsatt oss for utomordentliga
risker.

Med avseende & ett militdrt ingripande fran var sida att bringa
hjalp till den svensksprakiga befolkningen i Nyland betecknade
herr statsministern detta nyss sisom en intervention, och han_ har
en gang for alla tagit avstind fran alla atgirder, som kunna hin-
foras under den rubriken. Jag tror emellertid knappast, att det gar
att uppvisa ndgon artskillnad mellan en militdr h'ﬁfpex edition till
Aland och en dylik till Nylands sodra kust. Svarigheterna och
riskerna hade tydligen varit storre for en expedition till Nyland dn
till Aland, men for ovrigt synes det mig som om de tvenne fore-
tagen som invention betraktade kunna jamnstillas. Motivet for
dem bada ar detsamma, namligen att bringa hjilp at en befolkning
vars samhorighet med oss pa det kulturella omradet 4r av den mest
intima art. Den fara, som hotar den svenska kulturen, sirskilt
med tanke pa de cernerade studentskarorna, synes mig nog si gver-
hingande i Nyland. Storre virden synas ha statt pé spel 4tmin-
stone att doma av det upprop, som stilldes till regeringen frén
Uppsala-studenterna.

Pa kusten av Nyland ar det svensksprakiga befolkningselemen-
tet i betydande grad overvigande. 1 kustsocknarna vister om Hel-
singfors finnas cirka 40,000 svensktalande men endast 6,000 finsk-
sprakiga. I en sadan socken som exempelvis Kyrkslitt, varest
tvenne skyddskarer varit inneslutna, finnes enligt senaste statistiska
uppgifter ~6,000 svensktalande personer och endast omkring 900
finsksprakiga och #ven oster om Halsingfors pd kuststrickan bort
mot Pellingedarna #ro de svensktalande befolkningselementen i be-
tydande majoritet. Det ar alltsi till svensksprakiga bygder och
till en befofkning, som i mangt och mycket &r eff med oss, man
kommer, ifall en hjilpexpedition utsindes &t det hallet. Detta
synes mig utgbra en ][))etydelsefull faktor, som borde viga tungt i
vagskdlen vid overvigandet, buruvida man skulle vidtaga atgiirder
for att bringa hjalp. Och att ett sadant overvigande dgt rum &r
vil tamligen uppenbart ty man har icke rimliglvis kunnat sluta
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vgonen till for den fruktansvirda fara, som hotat frin de laglosa
hoparnas sida.
Jag skall hidr icke nitrmare ga in pa att analysera motiven for
att regeringen icke kraftigare #n vad som skett ingripit, da en klar
Elikt dirtill enligt mangas formenande forelag. Man forklarar sitt
andlingssitt med statsklokhetens skidl. Ja, i denna vida kappa
kan atskilligt rymmas. Det dr ldtt att siga, att man icke skall
lata kinslan springa ivilg med forstandet, men man kan ocksa siga
att man icke skall lita oklokheten och oforstandet lipa ividg med
kitnslan. Och det 4r vad man synes ha gjort i detta fall. Hair
var ett tillfille att utan ovverstigliga svarigheter eller utomordent-
liga risker ge Finland och svenska kulturelementen i Nyland ett
gott handtag. Hurn stor skulle icke glidjen och tacksamheten
blivit mot det gamla moderlandet, om ifran detta land den forsta
effektiva undsittningen kommit! Huru stolt och hurun tryggt skulle
icke den svenska kulturens birare, dessa unga min som vi skola
hoppas i ansvarsfulla virv bygga upp det nya Finland, da kunna
peEa pd oss och siga: Sverige, det kan man alltid lita pa. Nu
tror jag knappast man vigar tala pa det sittet.
Herr statsministern framholl svarigheterna ur navigeringssyn-
unkt {or utsindande av en hjilpexpedition till Nylands kust, och
an refererade ddrvid ett uttalan({e fran chefen for marinstaben, att
en sadan expedition icke skulle vara tillradlig eller nagot i den vi-
gen hur nu orden follo sig. Ja, svaret beror ju ofta pa hurudan
fragestillningen varit. Om man framstiller frigan pa det sittet,
huruvida man utan att vilja riskera nagonting skulle kunna sinda
fartyg till Finlands sidra kust, tror jag nog, att man fitt svaret,
att en siadan expedition icke skulle vara tillradlig. Jag har inte
heller sagt, att expeditionen skulle vara fri fran risker, jag har
sagt, att svarigheterna e] borde vara obverstigliga och riskerna
icke utomordentliga. Jag tror, for att gora en jamforelse, att om
man till vara fartygsredare i nidrvarande stund skulle framstilla
den fragan, huravida det vore tillradligt att sinda vara handelsfar-

g fran England genom blockadzonen ned till Medelhavet, skalle
de inte tillrada ndgot sadant, ddrfor att det forefinnes vissa risker
ddrvidlag.

Det #r ju dock sa, att Finland i vinter har haft forbindelser
sjoledes. Herr statsministern uttalade i sitt svar pa herr Venner-
stroms interpellation, att »transitering av vapen genom Sverige be-
hover icke ifrigakomma, di tillférseln fran andra ldander till Fin-
land kan ske till sjoss.» Saledes, for 14 dagar sedan funnos inga
svarigheter att fa forbindelser med Finland sjoledes, men nu synes
det ligga sa utomordentliga svirigheter i viigen, att nagot sadant
inte gar for sig. Dock hade denna sjotransport, s vitt jag fornum-
mit, till mal Vasa, eu plats langt uppe i Bottenhavet, da diremot
den av mig ifrdgasatta expeditionen kunde destineras exempelvis
till Hango, en plats som, si vitt jag kunnat utrona, och jag har en
liten smula kinnedom om den saken, i avseende pa isférhallandena
dr en av de gynnsammast beldgna pd hela finska kusten. Det #r
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6 Tisdagen den D mars.

Svar & wter- g5 - att man hidrvidlag nidstan kommer att tinka pa ett mvcket

pellation.
(Forts.)

barskt uttalande, som fillts av en i var historia bekant person. Jag
vill inte relatera det ordagrant, da det inte passar sig hir, men
jag skulle vilja siga det i den formen, att “havet dr alltid fruset,
nir viljan att komma fram fattas.»

Regeringen pavisar de medlingsforsik som gjorts och de resul-
tat som uppnatts. Vet man dd, om dessa resultat blir bestdende,
sedan de rdda borjat rekryteras av nya forbrytarskaror fran trak-
terna  soder om finska viken, forbrytarskaror, som undkommit
vid den tyska frammarschen i Ostersjoprovinserna. Tidningarna
innehalla dagligen skildringar om mordgirningar, och det dr hi-
rare av svenska namn och representanter for svenska slikter som
det gar ut over. Det synes, som om regeringen anlade samma syn
»a héindelserna i Finland och ansage samma metoder verkningsfulla
lléirvidlag som da det giiller en vanlig arbetstvist, strejk eller lock-
out, hiir i landet. Man siinder ut den officiella forlikningsmannen,
som sammankallar och hor parterna och ligger samman de fordrin-
gar och forslag, som fran ¢mse sidor framstillts, varpa han divide
rar med 2 for att pa s sitt skapa ett resonabelt medlingsanbud,
och sa jimkas det ihop genom att parterna vardera ga halva vigen.
Tror man da att sadana uppgorelser och halvmesyrer duga hir? I
Finland strider man ju pa liv och dod. Det giller ju, huruvida
den bolsjevistiska, anarkistiska och samhillsforstorande makten skall
vinna overhand eller om ett laghundet visterlindskt samhallsskick
skall ga segrande ur striden. Inte kan man dagtinga eller mikla
ired mellan tva sa himmelsvitt skilda askddningar. Det dr ju som
att halla sig pa mitten av Niagarafallet, for att anvinda en bild,
som en framstaende engelsk tidning nyligen framstillde for en jim-
forelse mellan bolsjevismen i1 Ryssland och den neddrvda vister-
lindska samhillsordningen. Det forekommer uti -Social-Demokra-
ten' for i dag en skildring som har till 6verskrift, »Anarkistisk pro-
{)aganda. Om vi ga under. skall allt g& under med oss.> Dir lises
hland annat:

'Det ir just den talrika forekomsten av dessa anarkistiska element
och den tydliga oféormagan. till ett verkligt ingripande mot dem,
som gor dagens situation si allvarlig. En seger for de vita vid
Vilpala och trakten kring Tammerfors, kan litt ge anledning till
den allt forodande terrorns losslappande. Det agiteras redan op-
et pa den linjen. >Ska’ vi gd unger, skall allt ga under med oss
ﬁeter det. Och retriittvigen till Ryssland stir dem sedan Gppen,
ett moment, som alls inte lugnar. Ett Tammerfors i lagor, med
forsdandet av Finlands ddr koncentrerade industri och miljoner av
viirden. kan i eit sddant ogonblick befaras. Att de element som
inte vilja nagot sa fortvivlat och vanvettigt, skola ha radighet och
kraft nog att hindra dylikt. kan man heller inte rdkna med som
sikert. Fanatiker #dro i stdnd till vad som helst och de tveka inte
infor nagot. A den andra sidan ddremot i ledningen verkar man
allt annat dn siker pa sitt vilde Over massorna. Kommissarie
Manner medgav dven pa min direkta friga. att en anarkistisk ut-
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veckling i en viss given situation kan tinkus, trots att starka soci-
aldemokratiska element avgjort itro motstandare till allt sadant.

Av denna skildring i »Social-Demokraten» synes, som om de med-
lingsanbud som gjorts och de skyddsatgiirder som omnimndes i
herr statsministerns svar inte dro sa mycket att hygga pa.

Man ma sporja om den egentliga anledningen till att det offici-
ella Sverige stullt sig si kallsinnigt och avvisande gent emot de
framstallningar om bistind som ingatt fran det borgerliga Kinland.
Jag kan knappast tinka mig att den anledning herr statsministern
angav i sitt svar pa den Vennerstromska interpellationen, niimligen
»att en svensk intervention sknlle gora den finska statsordning,
som finge svenska vapen att tacka for sin seger, sirskilt forhatlig
for den del av Finlands folk, mot vilken dessa vapen varit riktade,
varit den som verkligen forelegat. En sadan hinsynstullhet mot
den del av Finlands folk, som det hir giller, forefaller mig, nir vi
nu veta, vad for folk det egentligen &r, knappast pa sin plats.
Herr Branting fann ju anledning att i samma interpellationsdebatt
definiera sin asikt om vad slags folk det finnes bland roda-gardis-
terna, da4 han bland annat framholl »de fruktansvirda illdad, be-
gingna i det roda gardets namn av banditer av ett eller annat slag,
fran vilka de andra 4nnu icke tagit tillrickligt avstand», och vidare
yttrade han, att »pdstaendet, att Finlands arbetarklass skulle sta sa
att siga som en man bakom det roda gardet, icke kommer att vin-
na manga proselyter och troende hir 1 vart land. Jag kan alltsd
knappast antaga, att det varit hdnsynen till det slags folk, herr
Branting salunda definierat, som aterhallit det officiella Sverige att
ingripa med vederborligen kraftiga hjdlpmedel.

Vad nu #n orsaken varit till regeringens aterhallsamhet sdvil
i detta som #ven i ovriga hithorande hinseenden — och det madste
sigas att man kan icke skirskada en éatgird endast i och for sig.
utan man maste se den i sammanhang med ovriga dithérande —
s4 har den, sisom vi veta, dstadkommit en synnerligen bitter miss-
stimning bland Finlands samhillshevarande folk, icke minst bland
dem, som std Sverige nirmast. Deras misstimning kan sdgas ha
tagit sig uttryck i de tvenne orden: Sverige sviker! Sverige, av
vilket vi hoppades s mycket, Sverige, till vilket vi forst vinde oss,
sviker! Svek har betraktats som en foraktfull handling bland alla
folk och under alla tider. Man sviker, d& man ser en vin, en kam-
rat eller granne halla pa att duka under, utan att denne gives den
hjilp, som han har berittigad anledning att antaga finnes for han-
den. Man sviker, d4 man ser en kultur, somm man sjilv ammat och
fostrat och med vilken man #4r forenad av de starkaste band, i
dodlig fara att undertryckas och star tafatt och ingslig att gri-
pa in.

Har man dia i Finland hegirt ndgot, som varit éver var for-
maga, sover evne’? S pdstir man fran Finland ej ha varit for-
hallandet. Men var regering synes ha en annan uppfattning. Hans
excellens herr statsministern uttalade ju i sitt nyligen avgivna svar
pi den Tryggerska interpellationen, »att anspriken frin Finland
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Soar 4 inter- fran borjan gingo sa langt, att de icke kunde rikna pa Sverige.

pellation.
(Forts.)

som de trott>. Jag hoppas for Sveriges egen skull, att anspraken
gatt sa langt och att alltsi missnojet, det allt hogljuddare miss-
nojet fran Finland, i stor utstrickning #dr oberittigat. Men det for-
dras klarhet pa den punkten. Innehallet av den framstillning eller
de framstillningar, som kommit fran det officiella Finland till Sve-
riges regering, bora liggas fram snarast mojligt och likaledes var
regerings svar. Det fir icke rada nagon oklarhet eller nigot miss-
forstand i dessa punkter, varken hos vart folk eller hos det finska
folket. Det ar av vital betydelse for var framtida sammanlevnad.
Man kan icke utan vidare godtaga. vad en drad ledamot av det
liberala partiet i forsta kammaren yttrade hiirom dagen i den Tryg-
gerska interpellationsdebatten, ndmligen att han som medlem av det
hemliga utskottet haft tillfalle att granska handlingarna och funnit,
att regeringen hade skott sig bra. Men de hittills synliga resul-
taten av regeringsatgirderna, sa langt hittills framgdtt, dro kanske
icke su lbra, som onskligt vore.

Finlands hand, trevande och sokande for attfinna det stéd, som
behovdes i landets svara betryck, gled Sverige férbi. Den fann ej
hir vad som soktes. Orienteringen har skett soderut i stillet for
visterut, och hjilpen har kommit ddrifrin snabbt och etfektivt, som
var att viinta. Vi ha ingen anledning att férvana oss hiardver, #n
mindre att kidnna oss férbigangna. Den lama hand, som vi i elfte
timmen strickte ut, den anses nu av Finland vara obehsvlig — den
ir egentligen blott i vdgen.

Klen trost for oss, en trost, sdsom uttrycket liter, fir ett tiger-
hjirta, synes mig vara att hamta i det politiska visdomsordet, som
hiromdagen av herr statsministern uttalades i forsta kammaren, sa
lydande: »De befriade folken #ro sillan tacksamma mot befriaren»,
d"e:L man soker att skirskada den nya situation, den deciderade makt-
forskjutning. vilken nu som bist figer rum bland Ostersjons strand-
dgare. Man kan icke finna annat, dn att den politik, som vi ha
fort, bringat oss i ett isolerat lige. Det var en makt, en stormakt
i Europa, som under de sista decennierna pa 1800-talet forde en
golitik, som brukade betecknas med uttrycket »splendid isolation:.

avitt jag kan finna, for ocksa var politik till en isolation, men
huruvida den blir splendid, har jag all anledning att betvivla.

Herr Hamilton: Herr talman! S&som motiv for sin interpella-
tion har interpellanten framhallit, att han tnskat ridda med oss
svenskar nirstdende, i svar beldgenhet varande ménniskor pa Pel-
lingeskdaren och vid Kyrkslitt, och han har fatt det svaret, att dessa
personers liv blivit riddade genom svensk fredlig intervention och
att de nu kommit under beskydd av var chargé d'affaires i Finland.
Jag hade vintat, att nidr interpellanten fitt detta svar, han skulle
betygat sin tacksamhet gent emot regeringen for vad den silunda
utrittat. Men tviartom klandrade han regeringen. Det var siledes
icke hans mdl att ridda dessa medminniskors liv, utan han hade
ett annat mal. Strid d4 med blanka vapen, herr Thore. och sig ut
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vad ni vill, sig at att ni dnskade en militir intervention av oss. Svar & inter-
Men en sidan kunde icke ha lyckats, sivida vi icke skulle ha skic- Pelation.
kat till Finland en armékar. Det skulle icke ha lyckats for en  (Forts)
mindre svensk expedition att taga sig fram fran Hango forbi Hal-
singfors till de skiir, varom nu ir fraga, s mycket vet man ju, att
det roda gardets makt icke ir att forakta. Jag tror icke heller, att
ni kan ha nigon annan uppfattning hirutinnan. Nej, vad ni vill,
ar att fora Sverige ut i dventyrligheter, ni énskar, atf Sverge skulle
komma i den sitnationen, att nodgas ga med i kriget och bryta
den neutralitetspolitik, som Sverige hittills fort och, som jag ur
dvertygad om, ftolkets stora flertal onskar att vi skola fora. Det
dr denna neutralitet, ni ville ha bruten. Talar ni & hogerns viig-
nar, si sig det; sdg hiir klart ifran: vi vilja fora Sverige ut i kri-
§et och ingenting annat! Jag ber emellertid att for min enskilda
el, och jag tror, att jag dven hirvid kan tala & det partis vagnar,
som jag tillhor, fi tacka regeringen for vad den vidtagit och for
att den utan blodsutgjutelser och utan att fora Sverige i vansklig-
heter riddat m4nniskors liv, som st Sverige nira och for vilka vi
dmma.

Med herr Hamilton forenade sig herrar Jungnell, Olsson i Ram-
sta, Johansson i Olstorp, Bengtssow, Jinsson 1 Revinge, Jansson i
Edsbicken, Johanson i Gire, Bogren, Carlson i Herrljunga, Moss-
berg, von Sneidern, Eklund, Ander. Bickstrom, Olofsson. Rehwn, Wik-
strim, Berggren och Eliasson.

Herr Mansson i Hagastrom: Det var med tillfredsstillelse, jag
hir hérde herr statsministerns svar, som innebar att vi icke skulle
bliva invecklade i flera dventyrligheter, &n vi redan nu 4ro inne i. I
svaret meddelades, att regeringen vidtagit dtgirder for att de till
Pellingeskaren och trakten ddromkring flydda skulle fa lejd att fara.
till Sverige och kvarstanna hir till oroligheternas slut. Detta synes
man emellertid i Finland fran de rodas sida icke ha velat gi ‘med
pa, och jag md erkinna, att med den utrikespolitik, som den nu-
varande regeringen har fort, kan man icke forvinas ver, om man
i Finland icke satt den tro till den svenska regeringen, som &r en
forutsittning for ett sddant forfarande.

Nér vi se pa den alindska fridgan, kunna vi gira oss en fore-
stillning om de dventyrligheter, som vi skulle ha blivit invecklade
i, ddrest herr Thores onskem4l skulle ifrin regeringens sida ha for-
verkligats. En man, som kan si litet misstinkas for att st oss
ndra som kommendorkapten Starck, har i dag i Stockholms Dag-
blad skrivit en artikel, som i all sin klarhet och reda synes mig
utgora ett allvarligt memento. Han erinrar dar om en sak, som
regeringen tycks vara pi vig att glomma, det nimligen, att dnda-
malet med ydr inblandning i de finska striderna — jag tinker d4
nérmast pd Alandsstriderna — ju icke var nigonting annat, dn att
vi skulle frin Signildsskir och méjligen #ven fran Kckers fora hit
en del flyktingar. som pastods ville Gver till Sverige. Det skrevs
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och skreks i tidningarpa, sasom vi veta. att befolkningen dir blivit
mérdad och odelagd och plundrad av ryssarna, att den var stadd
pa flykt och att en stor del av Eckeri befolkning tagit sin tillflykt
till Signildsskdr. Under sadana forhillanden var det ju ingen ﬁar
i kammaren, som var emot, att om det fanns minniskor. som ville
ha Sveriges hjialp for att komma hit éver, dessa dven forhjalptes
hartill. Men det har gatt upp for oss under tiden, icke minst ge-
nom den Tryggerska 05\1 Thoreska interpellationen, att bakom den-
na lognaktiga tidningsagitation. som foranledde rdddningsexpedi-
tionen till Signildsskiir. lag ingenting mindre &n riksfientliga och
samhillsfientliga forsok att draga Sverige in i virldskriget. Av
dessa grupper och ligor, vilka alldeles som svagsinta overallt i virl-
den arbeta pa att ruinera allt av drhundradens gamla kultur och
som anse sig vara i sin lagliga ritt, nir de halla pa med detta for-
storelsearbete. finnes det #dven eu grupp hir i landet, som &dnnu i
virldskrigets fjirde &r, trots att man ser denna allménna forodelse
wte i wviirlden. forsoker att liksom vore den hesatt av djdvulen, av
alla krafter fa vart land med i forddrvet, personer. som icke kunna
sova en natt cller ha ro nagon dag, forrdn den lilla smula av kul-
tur, samhillsordning och reda, som vi éndock ha. blivit forintad av
viirldsbrandens lagor. Det var dessas agitation. som lag bakom
deuna sak. och {6r denna agitation och dessa svagsintas onskemal
har regeringen ka})itulerat pa ett sitt, som enligt mitt formenande
ir i fard med att bringa folkets fortroende till dess fredsvilja i fara.

Réddningsexpeditionen till Signildsskar blev sedermera utstrackts
genom  ett enskilt ingripande fran herr Starck. Pa egen hand gav
han sig till att underhandla, enligt vad han nu sjilv upplyst, och han
erholl regeringens sanktion dirpa, och dirom ir icke sd mycket att
siga, utan vi kunna fortfarande godkiinna, att regeringen gav honom
denna sanktion. Naturligtvis skulle det #ven i fortsittningen ha
varit en privatmans forsok och icke i sa hog grad, som fallet bli-
vit, {att karaktdren av en officiell handling. Under gangen av dessa
forhandlingar, som genom en enskild mans upptridande kommo till
stind, ha den svenska regeringens ombud upptritt pa ett sadant
sitt, att de bragt skam och vanira 6ver Sveriges land och folk.
Emot en stat, vilken proklamerat folkets bestimmanderitt och hyl-
lat satsen: inga annexioner. utan full ritt for var och en nation att
sjilv bestimma over sig dnda till avsondring fran den gamla ryska
statskroppen. mot denna stat har Sveriges regering gatt dver till
att fora en fullkomligt klar och ren annexionspolitik. Medan man
hir i liberala och socialdemokratiska tidningar klandrar andra re-
geringar for deras annexionspolitik, har man har sokt ge sig in i
en sadan for vart lands vidkommande. Det var verkligen knappast
vintat av mig, det fir jag siga. att regeringen skulle i dag ha
panna att siga: stopp nu, pa det att vi icke ma gi vidare med
nista fot in i dventyren!

I dettanu #r Aland faktiskt ockuperat. Jag har hir en skri-
velse ifrin Aland. vilken skrivelse tillstillts mig 1 oversittning och
vilken jag hdr skall be att f4 lisa upp. T denna skrivelse skildras
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forhdllandena i Ifinland. Jag skall emellertid forst he att fa med-
dela, vad en del resande ddrifran beritta.

Pa Marichamns torg blaser nu den svenska flaggan, alltsi ett
tecken till ockupation. Dair hallas stora milit’cirparaﬁrer med musik,
sang och hurrarop och halld varenda dag till Mariehamnsbornas for-
lustelse. Alla teFefoncentralernn pa Un #dro besatta av svenska tele-
fonister; den ryska gnisttclegrafstationen har man erovrat och lagt
beslag pa. Man har sokt igenom societetshuset for att hikta miss-
tinkta personcr. Bland annat hérde jag, att en studerande vid hiir-
varande tekniska hogskola, en son till den bekante forfattaren Juhani
Aho hiktats av svensk militir. En annan blev mycket eftersokt,
och ndr man icke fann honom, var det under svordomar och forhan-
nelser man avldgsnade sig. Sa far man fram dir.

Den skrivelse, jag hir nyss syftade pa, ar stalld till ryska rege-
ringens hirvarande ombud och ir av foljande lydelse:

»Vi meddela Eder, att sedan Eder avresa {ran Aland den 25 fe-
bruari har svenska regeringen pa Eckerd landsatt andra skytterege-
mentet och ingenjorstrupper och borjat en systematisk ockupation
av Alandsoarna. De svenska truppforflyttningarna ske huvudsak-
ligen om nétterna, och nu for sgonblicket finnes det i alla byar pa
Eckeré och Aland avdelningar av svensk militir. Till Mariechamn
har inforts ett kompani matroser med kulsprutor. Alla telefoncen-
traler dro besatta med svenska telefonister. Det forekommer, att
vara soldater avvidpnas och utan skiil avhysas med vald fran sina
kvarter. Vara militirtransporter frain Halsby till Jomala eskortera-
des av svenskar, utan att man bad ddrom. Under forevindning av
skydd for befolkningen mot évervald, som icke firekommit och icke
forekommer, har svenska regeringen besatt darna med stora avdel-
ningar av allehanda vapenslag, vilket fullstindigt star i strid med
de forklaringar, som avgivits av svenska regeringens representanter
och med det fordrag, som avslutits mellan oss och den lokala befolk-
ningen under bemedling av svenska regeringens representanter, en-
ligt vilket fordrag svenska regeringen endast erhdll ritt att halla
trupper ombord pa fartyg & Eckers redd. Nu finnas a Alandsitarna
varken vita eller roda gardister, och vir garnison evakueras i full-
stindig ordning till Abo, varfér vi anse den fran svensk sida verk-
stiillda ockupationen av 6arna som ett uppgivande av Sveriges neu-
tralitet och IL;e Eder sitta Eder i forbindelse med den svenska rege-
ringen for att kriva, att de svenska trupperna bortforas fran Aland.»
Skrivelsen #r undertecknad av ordféranden i verkstillande kommit-
tén D. Pavleff och sekreteraren 1v. Gosoffsky.

Detta ar det officiella Rysslands uppfattning om stillningen, och
jag frigar, om ett handlingssitt, som framkallar sidana skrivelser
fran en officiell rysk myndighet, &r vart land virdigt och om detta
dr en hedersam fortsittning pa den neutralitet, som de foregdende
regeringarna sokt bibehalla under virlskrigets gangna skede.

Men det ar icke nog med detta. Jag sade, att det dr ganska
glidjande, att regeringen icke tringer lingre in i #ventyrens vérld,
in den redan gjort, och nu avvisar den Thoreska interpellationen,
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ty Sveriges represcntanters formaga att upptrida i det internatio-
nella umgiinget har verkligen erhallit en ytterst svar stot under de
forhandlingar, som ha #gt rum rorande Aland. Herrarna ha i dag
i Politiken kunnat ldsa den ryske ministern Vorovskys redogorelse
for underhandlingarna dirstidas, och det #ir ett par saker i denna
artikel, som kommit mig att fista up})mﬁrksamheten pé nagra ganska
underliga manipulationer. Sasom kommendsrkapten Starck med-
delat i Stockholms Dagblad, var det ju sa, att han hade inlett un-
derhandlingar mellan de till Aland ankomna vita gardisterna och
ryssarna for att skilja dem at. Han gjorde detta for att, sdsom han
siiger, undvika onb&ig blodutgjutelse. Sedermera hirjade de vita
gardisterna under forhandlingarnas géng att utan foregaende var-
ning angripa ryssarna. Det slutade emellertid sa illa for vita gar-
det, att det i verkligheten blev den forlorande parten och i militirt
avseende mycket illa stillt, varfor dven vid underhandlingarna be-
stimdes, at? vita-gardisterna skulle avtdga utan vapen och vapnen
stanna 1 svenska regeringens forvar. Det var vidare &verenskom-
met, att dessa vapen icke skulle fa folja med vita gardet, alltsa
icke fa foras over med samma batligenhet till Sverige, utan skickas
dit senare samt utlimnas forst efter oroligheternas slut. Jag vill
nu for det forsta anmirka, att de vapen, som de frin Finland an-
komna vita-gardisterna voro utrustade med, utgjordes av alla moj-
liga konstiga muskedunder och skjutvapen av allehanda slag, stud-
sare, remingtongeviir och alla mojliga vapen. Herrarna kunna sjilva
i tidningarna 1 dag lisa om, att det var omkring 600 man, som
kommo over till Aland, och alla dessa skulle enligt overenskom-
melse overforas till Sverige. Emellertid var det endast omkring
300. som begagnade sig av batligenheten over till Sverige; de andra
300 foesvunno. Vidare skulle de av ryssarna tagna vapnen utldm-
nas, d. v. s. de svenska underhandlarna och deras kontrollkommitté
skulle erhalla de vapen, som ryssarna tagit ifran vita gardet och
forvara dem for finnarnas rikning, varjimte ryssarna skulle erhalla
tillbaka de vapen, som vita gardet tagit ifran dem. Emellertid gick
det till pa det sittet, att oaktat 273 ryska soldater hade blivit av-
vipnade av vita-gardisterna, utlimnades icke mera in 123 delvis
skadade gevir till ryssarna. Dirtill kommer, att, efter vad jag hort
uppgivas det icke alls var samma gevir, som aterlimnades; ryssarna
tingo icke tillbaka de moderna gevir, som frantagits dem, utan
endast det skrot, som vita gardet hade med sig fran Finland. Rys-
sarnas gevir behollo naturligtvis vita-gardisterna for sig sjilva.
Det #r emellertid icke nog med detta, ntan det &r &ven en an-
nan historia, som icke &r mindre mirkvirdig. De svenska militir-
myndigheterna ha ju sjilva skrivit till soldatradet och erkint, att
oegentligheter blivit begangna vid vapnens utlimning, nimligen
dels sa, att ryssarna icke fatt tillbaka alla sina vapen, och dels sd,
att vad de fingo. utgjordes av det skrot, som vita-gardisterna icke
ville ha kvar. Men dessutom var det meningen, och det blev dven
forsakrat, att vita-gardisternas vapen icke skulle till dem &verlim-
nas forrin efter oroligheternas slut: de skulle fara over till Sverige
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och hem till sitt land utan sina vapen. Sasom hir emellertid med-
delas i Vorovskys redogorelse, tillgick det sa, att kommendorkapten
Starck skrev till garnisonens militdrrad, att han hos amiral Ehren-
svird gjort framstillning, att vita gardet ej skulle tillatas ldmna
Eckero redd, innan denna fraga, d. v. s. vapenutlimningsfrigan,
blivit utredd. och vidare heter get i samma brev: — —- anser jag
det vara sjilvfallet, att vapnen ej fa foras pi de angare, dir vita
gardet dr embarkerat.» »Nagra timmar senare kom emellertid kom-
menddrkapten Starck och meddelade mig, siger Vorovsky, »med
den storsta forligenhet, att expeditionen med vita-gardisterna under
kommendorkapten Akermarks befdl avgick till svenska kusten om
nagra timmar och att vapnen medfsljde expeditionen ombord pa
Runeberg.»

Hur kunde nu ett sadant loftesbrott tillkomma? Jo, det har
foljande forhistoria, som i sin tur icke #r mindre mirklig och som
visar, att icke blott den svenska regeringens ombud, dtminstone en
del av dem, varit ganska underhaltiga, nir det gillde att under-
handla, och att de foga brytt sig om att foérdrag och avtal hallits,
utan att man ftill och med inom regeringen varit med om siadana
atgirder. Den 20 februari skedde ju underskrivandet av fordraget.
Pa aftonen reste kommendorkapten Akermark och kapten Elliot till
vita gardets hogkvarter 1 sillskap med vita gardets ombud, Gron-
blom och Aminoff, samt fyra ryska ombud. Vita gardets kvarter
var da forlagt till Harlsby.” Under omkring tre dagar hade det d&
pzigétt fientligheter mellan de vita och ryssarna, och det var forst
vid slutet av dessa strider, som man kom Overens om, att de vita
skulle avtaga utan vapen. Naturligtvis motsatte sig de vita forst
detta, men de blevo likvil sedermera sinnade att ga med pa ett si-
dant villkor. Da telegraferade kommendorkapten Starck till sjomi-
nistern och meddelade honom huvudvillkoren i avtalet i foljande
telegram:

»Sjoministern Sthim fredsvillkoren i huvudsak: vita gardet avta-
gar till Ecker, avvéipnas vid embarkeringen, roda gardet avvipnas
1 hamn av rysk militir under svensk kontroll, vita gardet fores un-
der ryskt skydd och ledsagat av svensk officer till Eckers. Efter
deras avtig ordnas fragan om Alands fullstdndiga utrymning vid
forhandlingar mellan soldatradet och &lindska myndiogxeter under
svensk medling samt enligt de vid sammantridet pa Thor . . . hu-
vudgrunderna. Akermark avrest till vita gardets huvudkvarter for
att overtala dem antaga villkoren. Amnar pad eget... sliga att om
villkoren ej antagas vigrar svenska regeringen overta transport.
Starck.»

Vi finna dédrav, att det var de svenska officerarnas uppgift, att
det var i enlighet med gillande militira regler, att vita gardet
skulle avtaga utan vapen, och framf¢r allt i enlighet med svenskt
lofte, att de i varje fall icke skulle ha vapnen med ombord och icke
fa vapnen ogonblickligen som de komme till Sverige. Det kom da
emellertid ett telegram fran sjoministern, som &r avsint den 20
februari klockan 22,25, d. v. s. kl. 10,25 pa kvillen. Det lyder:
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sStarck. Underhand meddela att direst finnarna desarmeras vid
embarkeringen kunna de aterfd vapnen sedan de ankommit till
svenskt territorium. Ni fir fortroligt begagna detta till forhand-
lingarnas slutforande. Sjéministern.>

Hiar #r som vi se ett dubbelspel icke bara hos de svenska mi-
litirerna utan ocksa hos den svens]ixa regeringen. Det forhaller sig
sd, att vid avtal och forhandlingar med de s. k. »barbarhoparna»
har svenska regeringen e¢n formulering, men under hand meddelas
sedan en annan order till dem, som skola verkstilla kontrollen av
det hela. Det #4r losningen pd den underbara gatan, hur éver hu-
vud taget mot avtal det vita gardet kunnat fi4 vapnen med sig pa
samma bat och t. o. m. f4 igen dem vid landstigningen i Sverige.
Det #dr klart att under siddana forhallanden kan man endast med
tillfredsstillelse se, att regeringen dock #dr sa pass fornuftig, att den
icke gar lingre ned i moraset och drager hela den svenska befolk-
ningen med sig i hela detta spektakel pd Aland och ovisendet i
Finland. Det iir, som jag sade, ett forsok att fora vart folk ut i
krigets avgrund, som gjorts, och mot detta forsok maste med alla
medel pa det allvarligaste reageras. Hela Alandshistorien artar sig
att bliva ett rent farsartat spektakel, och vi kunna endast uppmana
regeringen att si fort som mojligt maka trupperna bort frdn Aland
for Sveriges goda namns och heders och anseendes skull. Vill sedan
sjoministern 1 framtiden uppfora flera sadana hir operetter, si md
det ske pa andra scener, men icke pa virldsteaterns och med virlds-
historien sdsom recensent.

Herr Branting: Herr talman, mina herrar! Man kan di icke
klaga over hdr i kammaren, att yttranderitten dven pd de mest
omtaliga omraden skulle vara pa ndgot sitt kringskuren. Kammaren
var stilla, fastin bdda de foregdende talarna, bide herr Thore och
herr Fabian M&nsson, sannerligen gjort vad de kunnat for att upp-
egga lidelserna och for att den sak, som egentligen skall debatteras,
skall skjutas at sidan for vida lingre gaende syftemal hos dem
bada.

Herr Thores hela framstillning var en férvanande utmaning,
som han tillit sig slunga i ansiktet gentemot den regering, som
dock i hela denna sin politik gjort vad den kunnat for att fredligt
ridda de personer, vilY(as talan herr Thore foregav sig fora. Allt
vad han kunnat fora fram till forsvar foér den linje han valt var
hans eget personliga bedyrande, att det icke var forenat med ndgon
som helst risk, om man gjorde en sddan expedition, som de militira
m{lndigheterna forklarat vara omdjlizg utan avsevirt stora risker,
och som enligt sakens natur innebure en inblandning av det allra
betinkligaste och klaraste slag i det finska inbordeskriget. Det &r
hiipnadsvickande, méste man siiga, att nir man kommer med sidana
fordringar, man icke har mera att stilla bakom dem #&n detta tomma
bedyrande, att det icke vore den minsta risk for Sverige att gora
sdsom herr Thore anbefallt. Och pd grund av att regeringen icke
foljt sddapa ldttsinniga och ovederhiiftiga anvisningar, tillater sig
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sedan herr Thore att pi det mest nppenbara sitt insinuera om
lumpna bevekelsegrunder hos regeringen, riiddhaga och fortiiran och
sddant, som #r lagt och firaktligt i alla svenskars mening.

Gentemot ctt sadant upptriicdande mdste en gensaga nedliaggas
pd det bestimdaste. Det gar icke att pa detta sitt driva en rent
aktivistisk politik i riksdagen och tro sig kunna gora detta i hur
stor utstraell(ning som helst utan att ta mothugg. Vi éro for manga
i den svenska folkrepresentationen, som #ro fast beslutna att for-
hindra alla sadana darskaper, for att det skall kunna tillatas att
sddana ord, som herr Thore fillde, skola sta oemotsagda. De maste
motas med det bestimdaste och skarpaste ogillande, och nir det
icke skedde omedelbart som de utsa(}es. mdste det goras sedan i
debatten av dem, som veta sig vara hiri i samklang med den stora
overvigande majoriteten i denna kammare.

Insinuationer, som hir av herr Thore gjordes, om att havet
alltid dr fruset, ndr viljan att komma fram fattas, att egent-
ligen borde svaret ha kommit tidigare #in frigan o. s. v., visa, vart
man egentligen velat komma. De personer, som stia bakom herr
Thore och med vilka han naturligtvis samratt — ty ingen m4d vil
forestdlla sig, att en sddan interpellation tillkommit av en ensam
man utan att han talat med liktdnkande dérom — ha alldeles uppen-
bart velat, att vi skulle blanda oss direkt i denna finska oreda, att
vi skulle kasta det inflytande, som en svensk landstigningskar kunde
ha pa de finska forhallandena, in i den hiixkittel, som dar sjuder.
Detta forklarar man vara — och skriver det dagligen i en viss
press — Sveriges fullstindiga skyldighet att gora. Man vidjar till
alla véra historiska traditioner, man vidjar till de band, som sam-
manknyta oss med representanter for svensk kultur i Finland, och
man fordrar, att vi utan vidare skola gora en sadan intervention.
Nu #r det val efter herr Thores anfirande och hela denna kampanj
omdojligt forneka, att avsikten varit att ga vida lingre #n till de
smé& vapenutlamningar, varom man i boérjan talade och som man
velat forsoka begrinsa hela fradgan till att gilla. Nu ser man vil
klart och tydligt, hur ritt vi hade, som varnat for att giva detta
forsta finger 4t interventionstanken, som, om den skulle utforas med
verklig kraft och effekt, maste fora vida lingre &n till sidant blott
passivt understéd och som maste draga in hela den svenska nationen
till att kriva uppgorelse av den finska inbordeskampen efter vissa
linjer. Men det grundfel, som man gor sig skyldig till fran den
sida, herr Thore representerar, 4r att man alltjamt rdknar med Fin-
land sisom en enhet. De se icke annat av Finland &4n det Finland,
som ligger dem ndrmast och som de inbilla sig vara det enda som
existerar. Det dr icke sa. Olyckan for Finland 4r ju, att vi sta
infor en situation, ddr det upptrider icke ett utan fvd mot varandra
i dodlig kamp varande Finland, och dir man maste konstatera med
bittert beklagande, att det icke hittills lyckats att sla en bro over
gen avgrund, som skiljer dessa bigge delar av det finska sam-

allet.
Nu forsvkte herr Thore t. 0. m. citera nagra losryckta satser av
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mig fran forra finska interpellationsdebatten for att visa, att jag
icke vill vara med om att sitta ett likhetstecken utan vidare melian
Finlands arbetare och den nuvarande roda regimen. Det dr allde-
les riktigt sa langt. Man kan icke sdtta ett sadant likhetstecken.
Men & andra sidan ar det dnnu mycket mera oriktigt, om man for-
soker framstdlla hela den finska roda sidan sasom endast en sam-
ling huliganer, révare och banditer, som hela samhéllet vill avskaka
sig, en liten klick i samhillet som under omstindigheternas makt
kunnat svinga sig upp till herravilde. Nej, det 4r uppenbart, att
i de roda lederna std stora massor av finska arbetare, och da s ir
fallet, far man icke rikna sisom herr Thore sokte goéra. Man
maste tviartom se till — vilket ocksa framholls i det forsta inter-
pellationssvaret av herr statsministern — att Sverige icke upptrader
sa, att Sveriges namn blir forhatligt for stora delar av det finska
folket. Detta ar en uppgift, en verklig kulturuppgift vi ha. Vi
ta icke dtaga oss en sﬁtfan mission, som skulle vara ett partitagande
i inbordeskrig i annat land. Den enda mission, som kan anstd Sverige,
vilket vill bevara sin neutralitet, ar att soka sld en bro mellan de
stridande, och ehuru man alltjimt frén bdda sidor avvisar dessa
forsok, ehuru man under stridens hetta och forbittring icke vill hora
talas om ndgon sidan uppgorelse pd grundval av nedliggande av
vapnen och vadjande till Finlands folk pd ostridigt sitt, sa dr det
klart, att den tid kommer, d4& man i Finland siall vara Sverige
tacksam, att man icke hir lyssnat till de ovisa roster, som velat
engagera oss pa den ena sidan i den finska kampen.

Allt som framkommit pa sista tiden, och icke minst de uttalan-
den, som nyss gjorts av herr Thore. hela hans askadning, didr det
siirskilt kom fram att vi skulle upptrida till skydd for de svensk-
sprakiga elementen i Finland, tyder pa, att man dar tvirtom vill
ytterligare fordjupa klyftan i Finland genom att sitta svenskt och
finskt i motsats fill vartannat och lata saledes den gamla ras- och
sprakstriden yttermera forgifta de strider, som redan den forutan
aro sia svara. Det vore det olyckligaste, som kunde ske, dven for
de svenska finlindarnes stillning i sitt fidernesland, ifall den upp-
fattningen skulle gi fram Over hela det finska Finland, att Sveriie
blandat sig i de inre striderna framst till forman for de svensk-
talande i landet, att vi icke skulle velat gora nigra andra &n dem
en sirskild tjanst. Det bleve naturligtvis en ytterst bitter motsitt-
ning genom ett sadant tillvigagangssitt.

Ja, det ma vara nog meg denna gensaga gent emot herr Thores
framstillningar. Jag 4r viss om att vad som hir av honom fram-
fordes bedomdes till sitt ritta vdarde av alla dem, som #ro beslutna
att understodja den politik, som haller oss utanfsr virrvarret och
som icke under nigra forevindningar vill lata oss drivas in i dessa
svara forhallanden. Det aterstir mig att sdga nagra ord om herr
Manssons foredrag.

Det var mig alldeles omojligt att folja med de aktstycken, som
han framlade for oss. Vi kinna ju, och det har officiellt tillkénna-
givits, att frin regeringens sida komma att omedelbart framliggas
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aktstyckena i den alindska fragan och allt vad ddrmed star i sam-
manhang. Man bér vl dd, innan man gir in pa en diskussion av
dessa ting, avvakta, att vi verkligen ha fullstiindiga och tillforlit-
liga aktstycken till véirt forfogande for att bilda oss ett omdome.
Ty jag tror, mina herrar, att man haft tillfalle att se, huru olika
pastaendena varit i den ena eller den andra detaljen. Det ar nagot
rent av enastiende och hidpnadsvickande att finna, huru olika upp-
gifter kunna limnas fran den ene och den andre om precis samma
faktum. Det har ju under hela demna tid visat sig vara nistan
omibjligt att f4 samstimmande intyg om huru saker verkligen gatt
till.  iAven di man tycker, att det icke borde finnas utrymme for
mera dn en relation, da man haft med sanningsilskande manniskor
att gora, har det framtritt mycket underbara motsigelser i beriit-
telserna. icke minst om vad som passerat pa Aland, och icke minst
om hela den situation, som den svenska undsittningsexpeditionen
forefana, voro ju uppgifterna fullkomligt diametralt motsatta.

Det vill ({ﬁrfﬁr till att man forst far verklig klarhet i dessa
ting. Jag tror icke, att herr Fabian Mansson, trots det blinda for-
troende, som han visar de uppgifter, som han har frin sina ryska
vanner, vill siga, att de inneI})xéiIla fulla och hela sanningen. Jag
tror, att det verkligen kan vara skil att lisa dessa uppgifter vid
sidan av andra, som vi kunna fa tillgng till; forst sedan kunna vi
bilda oss ett omdéme om dessa saker. Men vad jag tror, att vi
redan nu kunna fastsla, ir, huru rent befingt orimligt herr Mans-
son slar gver. Han gor sig skyldig till sadana overdrifter, att hans
ord mdste komma att sakna varje virde och all resonans, d4 han
nu beskyller regeringen for att den icke skulle motsatt sig dessa
interventionister, som enligt hans mening icke vore virda namnet
svenskar. Herr Mansson pastdr, att det foreligger en fara for in-
terventidn i den politik, som drives av regeringen! Det dr ett pa-
stdende, som sannerligen slar ihjil sig sjalvt genom sin fullstindiga
ovederhiftighet.

Det maste for ovrigt ocksa konstateras, att niar herr Méansson
talar om det officiella Rysslands uppfattning sisom sammanfa]lande
med uppfattningen hos en eller annan kommitté ute pa Aland,
detta verkligen 4r ett littvindigt sitt att konstruera fram det offi-
ciella_Ryssland. Det forefaller, efter allt att doma, att det offici-
ella Rysslands uppfattning hor till de ting hdr i virlden, som det
ir synnerliﬁen svart att fa ett verkligt grepp pa. Den ena dagens
telegram och proklamationer #ro icke lika den andra dagens. Aven
om de innehilla samma namn, kunna skiljaktigheterna vara ofant-
ligt stora, och detta ir naturligtvis dnnu mera fallet, om namnen
dro olika i det kaos, som utmirker det officiella Ryssland. Huru
kan man dé siga, att det officiella Ryssland #r uttryckt av en
kommitté ute pd Aland. som handlar pd egen hand rérande dess
angeligertheter? .

Vad som bor fastslas #r, att den svenska expeditionen pa Aland
tcke haft nagon politisk innebsrd. Detta har fran borjan markerats
pd det mest uttryckliga sitt i den forklaring, som avgavs av den
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svenska regeringen, nir denna expedition besléts och vann den
svenska riksdagens bifall. Med den &r icke nagon som helst annek-
tering eller besittningstagande gjort, utan frigan om de alindska
forhallandenas framtida ordnande bir anstd tills i samband med
fredsslutet. Och for min del tror jag, att det &r av vikt att mar-
kera, att detta uppskov boér ricka, tills_det verkliga fredsslutet i
virlden intratt, oc]ln icke, som det i Brest-Litovsk synes ha fordrats
fran_tysk sida, hela denna friga gores till en fraga, som enbart ror
de Ostersjomakter, vilka den visserligen ndrmast angdar. Den dland-
ska frigan stricker sig med sina historiska forgreningar &ven till
de andra makter, som for nirvarande icke ha mojlighet att paverka
forhallandena i Ostersjon, men det blir forst i ssammanhang med
den allminna virldsfreden som man kan tdnka sig det slutliga ord-
nandet av dessa fragor pa ett sitt, som jag hoppas skall bliva till-
fredsstillande dven for gveriges verkliga intressen. .

Det ar salunda att sla fast, att man icke pd minsta sitt velat
foregripa detta genom den humanitdra expedition, som fran svensk
sida avsints till Aland. Man har sannerligen intet 'skil att av den
draga nagra som helst misstinksamhetens slutsatser, att den rege-
ring, som vi ha har i Sverige, skulle vara bendgen att skapa sddana
forhallanden, som pa nagot sitt kunde paminna om annexion och si-
dant, som herr Fabian Mdnsson talage om. Dessa omstindigheter
méste vi halla klara for var uppfattning, och darav foljer ocksd, att
de atgirder, som Fabian Mansson vinde sig mot, sannerligen &ro
fullstandigt forsvarade just med hénvisning till den rent humani-
tara uppgiften. Den finlindska regeringen i Vasa har saknat all
slags mojlighet att skydda de finska medborgarna inne pa2 Aland.
Den finlindska regeringen har, efter alla uppgitter att doma, atmin-
stone genom sin representant i Stockholm, varit medveten om och
hallits & jour med detta och for sin del intagit en gillande stall-
ning _till den expedition till skydd och hjilp, som utgick harifran
till~Aland. Nu ar denna expedition dar ute. Dess dirvaro har
gjort, att ryssarna till stor del utrymt Aland, och att ddrigenom
uppstatt ett forhallande, som medfort, att befolkningen kinner sig
lugn och att icke nagon risk langre for overvald och massakrer #ger
rum, en risk, om vars tillvaro befolkningen, trots alla forklaringar
fran den ena eller andra ryska kommittén, synes ha varit sver-
tygad. Nu kretsa ju en annan makts ornar omkring denna 6grupp,
men det #r vil att hoppas, att huru den saken #n utvecklar sig,
den matte leda till en sidan situation, att vir svenska humanitéra
up({)gift icke blir krinkt, utan att utvecklingens fortgdng tar en
sadan gestalt, att Sverige kan vara fullt tillfreds med att i ett
kritiskt ogonblick ha riddat den alindska befolkningen.

Man vill ocksd — herr Thore var inne pa det kapitlet en smula
— framstilla sakerna si, som skulle den uppgift, som Tygkland nu
siges ataga sig med vapenmakt i Finland, i stiallet bort Gvertagas
av Sverige. Jag 4r viss om att atminstone hela den svenska arbetar-
klassen och jag tror en mycket stor del for ovrigt av det svenska
folket i allmanhet betackar sig for att upptrida som gendarm i
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bverensstimmelse med de tendenser, som framforas av atminstone
en del av de finska vita nnder deras utgjutelser mot sina egna
landsmiin.  Jag tror att Sverige aldrig skalle vilja Fﬁ, detta sitt
uppfylla en mission, som det har tinkt sig vara av helt annat slag.
Sveriges mission i Finland har varit att draga hela detta land in
i den kulturkrets, som vi tillhora hir uppe i norden. Nu ha ju
forhdllandena genom det finska inbordeskriget och genom de ohygge-
liga slitningar, som ddr #ga rum, utvecklat sig sa, att denna upp-
gift for ogonblicket icke kan fullfdljas. Men sannerligen vi kunna
vara glada over att vi icke fullgora den gendarmtjénst, som man
velat ‘alagga oss fran vissa hall, utan att det i stillet 4r en helt
annan makt, som ddrager sig de stimningar frin den finska arbetar-
klassen, vilka ett sadant ingripande maste framkalla. Alldeles nyss,
pa formiddagen, har det kommit ett meddelande frin Halsingfors,
som pekar pa att underrittelserna om ett tyskt ingripande ha mom
de roda kretsarna framkallat en stimning ‘av enig och samlad for-
bittring gent emot dem, som pa detta sitt velat utifran inblanda sig
i deras inre uppgorelser. Och var och en, som forstir, vad ett folk
méste kidnna, ndr det ser framlingar diktera lagar for sig och taga
parti i ett inbordes krig, var och en som forstir nigot av detta,
maste lyckénska Sverige till att icke komma i den stillning, som
den tyska invasionen maste gora.

Set ar dock icke sd, att man bor rikna som om den nuvarande
situationen med Rysslands av holsjevikvildet framkallade upplas-
ning och fullstindiga vanmakt vore evigt bestindande. Man bor
heller icke rikna med att det godtyckets overvald, som rader for
dgonblitket och som har kunnat framkalla vissa stimningar av sym-
pati till och med for den tyska invasionen i Estland, Livland etc.,
utan vidare blir ndgot som alltfor linge kommer att besti. Forr
eller senare komma vil #ven dessa folk att vilja ha en sjalvstindig-
het i verkligheten och icke blott till namnet, och alla sidana stim-
ningar och motsittningar, som dirigenom framkallas, skulle vi latt-
sinnigt ha vint mot oss, om vi foljt ropen och lockelserna frin dem,
som vilja att vi skulle 4taga oss en sadan roll! Den rollen har
det demokratiska Sverige for sin del forvisso aldrig haft ndgon avsikt
att spela, och jag tror vi kunna vara regeringen tacksamma for, att
den genom sin forsiktiga politik i detta avseende och genom sitt
bestimda nej till att &ven under aldrig si ménniskovinliga fore-
véndningar sika draga oss in i det finska virrvarret, besparat oss full-
stindigt obverskadliga svérigheter och riddat oss fran att komma i
%n falsk stéllning, som vi icke kunna uppbira och icke vilja upp-

fra.

Herr Lindman. Herr talman, mina herrar! Hans excellens
statsministern omndmnde i borjan av sitt svar pa herr Thores
interpellhtion, att den friga, som framstillts av honom, icke
var sd klar och tydlig, att det kunde givas ett enkelt svar pa
vad han gjorde f};amstallning om. Ja, jag vill icke tvista
om den saken med hans excellens, men jag vill siga, att om man
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liser motiveringen till interpellationen, si framgar det nog ganska
tydligt, ndr man kommer till den slutliga fragan, d. v. s. kldm-
men, vad interpellanten syftade till. Jag kinner visserligen icke
interpellantens bevekelsegrunder i nigot avseende, utover vad jag
haft tillfille att lisa i det lilla tryckta meddelandet i tidningarna
om interpellationen. Men jag kan dock icke tdnka mig annat &n
att den avsikt han haft, har varit, att da dessa unga min, som
jag for ovrigt talat om i en tidigare interpellationsdebatt, befunno
sig i det utomordentligt svira laget ute pi Pellingeskdren och
vissa andra platser, uttringda dit av sina fiender och ur stind
att kunna radda sig, si borde man hirifrin gjort ett forsok att
ridda dem. Deras nodlage var en sak, som upprorde oss, och det
ir vil icke underligt om man blir &n mera upprérd, ndr vi hora,
att de, som varit tvangna att giva sig, bli nedstuckna. Detta var,
formodar jag, interpellantens avsikt, nir han gjorde sin framstillning
till regeringen, om icke regeringen ville undersoka, huruvida det
fanns mojlighet att gora nagot for att ridda dem i deras utomordent-
ligt svara lage. Och det méste jag siga — och det matte man vl
sasom svensk kunna siga — att den omstdndigheten, att de voro
svenskar och talade samma sprdk som vi, vil ocksi var en sak,
som bidrog till, att man i detta land kiinde sig mera upprord over
det 6de, som kanske skulle komma att vergd dem, som &nnu voro
kvar pd dessa skir, och darfsr ville undsiatta dem, om det funnes
ndgon utsikt dartill. Det var saledes, formodar jag, for att
understodja dessa pa Pellingeskdren och andra platser inneslutna
gkyddskarer, som interpellanten gjorde sin framstidllning. Och
nir man underséker den fragan litet ndrmare, undrar jag,tom det
icke varit skdl i att det, redan pa ett tidigt stadinm, frdn rege-
ringens sida gjorts en verklig utredning och understkning, om
nigot i den viigen kunnat utrittas. Det kan vil icke falla ndgon
in att i det fallet tala om, att Sverige skulle haft andra inten-
tioner 4n att bringa hjalp. Icke kunde det vil vara meningen,
att Sverige ville ligga sig till med Pellingeskiren eller dylikt.
Saken far icke overdrivas. Det var for att ridda dem till livet,
om den mojligheten over huvud stod 6ppen, som en dylik atgdrd
borde vidtagas

Niar man darfor hor herr Hamiltons mycket upprorda tal om
att interpellantens avsikt icke var att hjilpa dem utan att draga
in oss i kriget, synes det mig att han skot mycket, mycket dver
mélet. Interpellantens avsikt var vil dock, det lar vl ingen 1
denna kammare kunna forneka, att bringa dem hjdlp och und-
sitta dem. Herr Hamilton sade, att vi genom att gora detta kan-
hinda skulle drivas ut i kriget. Detta dr att folja samma
tankeging som stindigt utvecklas av herr Branting, ndmligen att
om man gor det allra minsta, sé fir man kanske taga ett nytt
steg och sa ytterligare ett steg, och si 4r man inne i kriget. S4&
ir icke forhallandet hir. Utgangspunkten var att ridda de nod-
stillda och icke att draga oss in i kriget, och jag vdgar pasti,
att det icke i nigon man hade behovt bli foljden, om det dver
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huvad funnits ndgon mojlighet att rddda dem pa det sitt, inter-
pellanten ténkt sig,

Samma anmirkning som jag har mot herr Hamiltons yttrande
kan jag dven giira mot herr Branting, niir han talar om, att detta
skulle vara en inblandning av allra betdnkligaste slag. Att taga
till dylika kraftuttryck kan ju endast vara dgnat att forvilla be-
greppen. Det ir det vanliga tricket som anviindes, nir man talar
om den s. k. aktivismen. D4 tager man till detta uttryck och si-
ger: (or man det allra minsta i ett enda fall, sa driver man oss
ut i kriget. Det ur detta sitt att stindigt soka framstilla de
synpunkter, som framkomma frén en motstindare, si, att man for
hela Sverige ropar ut: Se hir, det 4r aktivismen, det ir att driva
oss ut i kriget! Men herrarna brista fullstindigt i bevisningen,
varfor det skulle bli krig, om man genom en expedition skulle
kunna_hjilpa dessa stackars olyckliga munniskor pé Pellingeski-
ren. Varfor hade det hirigenom behovt bli krig i hégre grad, #n
dd man skickade en undsattningsexpedition for att hjilpa och
skydda hirt ansatta och pressade m#nniskor pa Aland?  Skillna-
den synes mig icke i nigon mén kunna rittfirdiga de uttryck,
som blivit fillda om den saken. Det hade vil kunnat ténkas icke
varit omgjligt att sinda ut en dylik unds#ttningsexpedition till
Pellingeskiren och darigenom bringat hjilp at dem, som befunnit
sig 1 nod ddrute.

For ovrigt, pa tal om aktivismen, kunde det ju vara skil att
erinra herrarna Hamilton och Branting om vad en sidan klok man
som herr Mdnsson sade, nir han nyss uttalade sig. Han veder-
lade herrarna, tycker jag, mycket bra, nir han talade om de fore-
giende regeringarnas starka — tror jag han sade — neutralitets-
vilja; under hela den tid de bida foregdende regeringarna sutto
hade icke ndgot brott skett mot neutraliteten. Jag forstir icke,
varfor icke herr Mansson skall kunna f3 ett erkdnnande, f6r att
han pdvisat att si 4r fallet. — Skulle vi d& plotsligt nu fitt en
annan uppfattning? Nej var mening 4r alltjimt, sisom ménga
ginger utlalats hdr frin min sida och ménga andras under den
tid kriget pagétt, att svenska folket v:ill vara neutralt. Men det
ldar icke behova hindra, att vi limna hjalp, dar si kan ske.

Samtidigt som herrarna tala om aktivismen, soker den rege-
ringen nirstiende pressen att taga hiogern som betickning for alla
regeringens dtgirder. Si siger man 1 Dagens Nyheter:  Vad re-
geringen hidr gjort, dr hogern med pa det? Hogerns ledare ha
varit med pi allt mojligt.” Jag skulle nu en ging for alla vilja
betacka mig for detta system att taga hogern till betickning for
allt vad regeringen gor. Mina herrar, det ar regeringen, som har
ansvaret for vad som sker, och jag férmodar att den helst ser,
att den ocksi fir bdra ansvaret for vad den gor, det mé vara gott
eller ont.

Vad betraffar frigan om undsittningen till Finska viken, si
ir det ju klart, att get for den som stir utan material dr svart
att bedéma, huruvida en dylik expedition hade latit sig gira eller
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svarigheter hade mott pa grund av isforhallanden, minor och annat,
da det gillt att genomftra ett dzlikt foretag. Dock vill jag, nédr
jag siger detta, samtidigt framhalla, att om man hade — vilket
kanske ocksd ar gjort, jag hoppas det ar gjort — om man hade,
sdger jaf, genast ndr f{orhallandena blevo bekanta om dessa per-
soners olyckliga belagenhet, litit genom de sakkunniga myndig-
beterna, som hans excellens statsministern nu dberopat i svaret pa
interpellationen, ldtit gtra en undersokning, om det dver huvud
taget fanns mojlighet att gora en dylik undsidttningsexpedition,
s& skulle detta varit till stor fordel. Ty om déa det svaret hade
framkommit: detta later sig icke gora, forhdllandena idro sddana
med hinsyn till isen och minorna under isen, att man icke utan
allt for stora risker och svarigheter, ja kanske icke alls kan gora
en dylik expedition, da skulle, tack vare en siddan utredning, stodd
pa sakkunniga myndigheters utlatanden och offentligen tillkdnna-
given, dirmed vunnits tva ting. For det forsta skulle den ha vi-
sat oss, som ommade for de nodstéllda — och det fanns vil ingen
i detta land, som icke gjorde det — att hir ha vi understkt saken,
men védra sakkunniga sjomilitira myndigheter siga, att det icke
later sig gora, och si hade vi fitt lita oss ndja med det svaret,
och det hade icke varit nagot vidare att gora. Och for det andra
hade regeringen vunnit, att den &@ven for finska folket visat, att
den velat och onskat gora nagot, men att undsittningstanken stran-
dat pa oiverstigliga svarigheter, s att foretaget pa grund hidrav
icke latit sig verkstilla.

Nu 4r det ju med tillfredsstillelse man bemérkt att genom
var chargé daffaires i Hilsingfors atgéranden skyddskdren vid
Kyrkslitt har blivit raddad, d. v. s. dess medlemmar internerade
och tagna under sidant skydd, att man vil far hoppas, att de
icke komma att bli massakrerade. Det dr enligt det meddelande
hans excellens herr statsministern omnidmnde sisom inkommet 1
dag dven forhoppning om att detsamma skall kunna bliva fallet
med skyddskaristerna pa Pellingeskaren. Jag vagar dartill lagga
iven den forhoppningen att det skall lyckas bonom att gbra pa
samma sitt dven med dem, som #ro inneslutna vid Sjundea. Diri-
genom dr det ju givet, att vi ha dstadkommit ratt mycket, och
det #r glidjande att man har lyckats darmed, sa att icke dessa
personer kanske blivit vid sina forsok att bryta sig igenom helt
enkelt nedstuckna av mordare.

Jag kan emellertid i dessa sammanhang — och jag ber att fa
ﬁﬁpeka, herr talman, att vad jag nu kommenr att yttra har samman-

ang med frigan — icke tillbakahalla den anmarkningen, att om
vi nu icke effektivt kunna komma stdra Finlands nodstdllda be-
folkning till hjilp i ndgon storre utstrickning én den, som hér
har blivit omndmnd, det skulle giva anledning till en djup for-
stimning hos jag tror stora delar av vart folk och édven giva be-
fogad anledning till bitterhet hos det finska folket, om den olyck-
liga sydfinska hefolkningens lage skulle forvirras genom med-
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givandet at de daliga soldat- och matroselement, som terrorisernt
och utovat en mingd oldgenheter for den alindska befolkningen,
att bevipnade fa begiva sig till sodra Finland. Aven om jag
fullt tror, att de ombud, som regeringen har vid sina forhandlingar
pa Aland, naturligen handlat inom ramen fir sina instruktioner
Hé. det bista siitt i det foreliggande liget, s tillater jag mig dock

enna erinran i den forhoppningen, att den blad bok, som bebadats
skola komma, matte kunna i denna del, som jag nyss omnimnde,
giva overtygande forklaringar varfor s har skett.

Chefen {or sjoforsvarsdepartementet, herr statsrédet
Palmutierna: Herr vice talman, mina herrar! Herr Fabian
Méansson har med fullkomligt uppjagad fantasi skildrat sgvil
nlandsexpeditionen som firhallandena pa Aland. Jag mi vl
sidga, att bhan har lyckats gira det fullstandigt oigenkunnligt.
Han har skildrat 4ndamilet med denna Alandsexpedition pa ett
sddant’ sitt som om hir skulle foreligga nagra som helst erovrings-
syften, och som om bakom det hela lag en del dolda tendenser.
Lat mig for min del helt lugnt uttala, att samma syfte, som legat
till grund for Alandsexpeditionerna tidigare, ligger till grund for
dess fullfoljande nu, och detta syfte har angivits redan av hans
excellens herr statsministern i denna kammare.

Jag vill ocksi siga till herr Mansson, att hans skildringar
i friga om vad som forehaves dar borta pa Aland har tagit di-
mensioner, som langt ifran Overensstimma med situationen, sidan
den &r, t. ex. nir han talar om de stora militirparaderna i Marie-
hamn och dylikt. Ja, i Mariehamn ligga 125 man, som sanner-
ligen icke kunna foretaga ndgra stora militirparader dérstides.
Och nir herr Fabian Mansson skildrade for oss Liurusom i vapen-
frigan 'de svenska officerarna skulle pa ndgot sitt spelat under
ticket och hur #ven regeringen skulle sett genom fingrarna med
att man forde vapen ombord pa dngaren :Runebergs med vita gar-
dets trupper, si svaras hartill, att inga som helst vapen ha forts
ombord pa dngaren >Runeberg». Jag ber att fi siga, att det ar
just detfa som fran vita gardets och dess representants sida fram-

dllits sdsom en av de mest allvarliga anklagelserna mot vad man
anser vara regeringens handlingssitt i denna fraga. Med denna
forklaring borttaller herr Mé&nssons resonemang i denna del.
Over huvud tror jag, att det kunde varit skil i att atskilliga, som
nu sé livligt deltaga i debatten i tidningarna och annorstides,
hade avvaktat den publikation, som kommer fram.

S4 ber jag vidare att fi fista mig vid det centrala i herr
Ménssons framstillning, ddr han ju skulle motivera att hir verk-
ligen foreligger annektionspolitik bakom landsittandet av trupperna
och truppernas aktioner.
¢ dSaken ligger pa ett helt annat sitt #n vad herr Mansson fram-
orde.

Begiran om trupper till skydd for Alandsbefolkningen fram-
fordes av vita gardet i oro for befolkningen, nir de drogo sig
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gen sjilv, sdsom bekant. Man icke nog hdrmed, innan vaktman-
skap landsattes si overvigdes med herr Vorovski och med soldat-
ridet, och det forsta landsittandet av vaktmanskap skedde efter
overenskommelse med dessa och en demarkationslinje intill Mar-
sundet pa Eckero faststilldes. Men icke nog ens hdrmed. Seder-
mera nir det var friga om truppers forliggande just till Marie-
hamn, herr Mansson, meddelades fran vederborande befilhavare 1
telegram, att detta ocksd skett med begivande av soldatrddet i
Mariehamn. Ja, dn mer. I sjilva slutprotokollet i 6verenskom-
melsen meddelar befilhavaren, att den trupp, som hir har land-
satts, sa langt ifran har nigot syfte mot den ena eller andra par-
ten, att det mycket vial kan hinda, att den truppen ocksd kan f
till uppgift att skydda ryssarna i den mén som ryssarna ha blivit
decimerade. Detta, som togs till protokollet, blev heller icke fére-
mal for ndgon som helst gensaga fran det ryska soldatradet i
Marieham. Jag kanske bor tilligga, for att ytterligare under-
stryka detta, att en instruktion rérande militirens anvindande
forelag, vilken #r tydligt nog. »Den militira styrka, vilken star
under ert befil, fir under striden endast brukas till skydd for
svenska undersitar och alanningar, som soka tillflykt vid fartygen,
samt for att halla ordning vid eventuell embarkering av vita gar-
det och ryssarna. Ni skall lata er angeliget vara att icke upp-
trada pa nagot sitt, som dsidosdtter Sveriges opartiska neatralitets.

Har har herr Mansson riktat ett skarpt klander mot de offi-
cerare, vilka under osedvanliga svdrigheter dock lyckats att hit-
tills fora sitt virv igenom, och viryet var att soka riadda de nod-
stillda pa Aland, att soka befria Aland frin blodsutgjutelser och
att f4 lugn pa 6n. Jag tror, att mer &n allt klander. mer 4n alla
anmérkningar, som ha riktats mot dem, byr man fista uppmirk-
sambet vid den djupa tacksamhet, som Alandsbefolkningen har
ddagalagt. Dess tacksamhet ar dock vittnesbird nog for dessa
officerare om att de i sitt svdra varv ha lyckats tills dato fora sin
sak igenom.

Herr Thore: Herr vice talman! Jag vill endast med ett par
ord protestera mot vad herr Hamilton yttrade om att jag icke
stritt med blanka vapen. Han kom till denna slutsats genom att
ligga in mera i min interpellation &n som finnes i densamma. Jag
ber att fi protestera diremot. Herr Hamilton synes mena, att uti
min interpellation skulle ligga ett syfte att en hel armékér borde
stillts till Finlands forfogande. Det &r vél icke girna ténkbart
att min mening varit sidan nir regeringen helt nyss nekat att
till Finland overlimna si mycket som ett enda gevir. Nagot
sinne for proportioner matte jag vil ha.

Men det synes som om herr Hamilton i sin bysteriska ridsla
att foljden av ett ingripande i Finlands angeligenheter skall bli
att vi indragas 1 varldskriget, helt och hﬁﬁet forlorat forméagan
att sakligt bedoma vad jag sagt.
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Herr Médnsson i Hagastrom: Endast ett par ord! Jag vill
entemot herr sjdministern siga, att jag icke med ett ord har
landrat officerarna for deras verksamhet. Jag har tvirtom sagt,

att t. 0. m. den privata itgdrd, som kommendorkapten Starck pa
eget bevdg utom sin instruktions ram vidtog pad 6n har mitt gil-
lande. Det finnes icke fran min sida nigot som helst klander av
officerarna. Men vad jag har indirekt uttalat missndje med, det
ar att man upptrdder i Mariehamn med parader for fanan och siddant
ddr militirt pigtjuseri, som om man komme frin Gronksping och
inte fran etlt civiliserat land. Det har jag klandrat. Nir man 4r
ute 1 allvarliga affiirer, skall man vara allvarlig, nér man skall
upptora skddespel, skall man gora det. Det dr icke nu ritta plat-
sen pa Aland att uppfora skddespel, som #ro lsjevickande i alla
makters represcntanters dgon.

Om herr sjoministern vill taga fram avtalet, som uppgjordes
pa Aland, och ldsa det, si skall han ddri finna en punkt, dédr det
star: »Alands forsvar overlimnas at alinningarnas, saledes icke at
svenskarna. S ir det med den saken. Vidare skall ju den ryska
materielen bevakas av alinningarna under Overinseende av en
svensk kommissarie. S& stir det i avtalet. Mitt pastidda reso-
nemang om vad som gt rum mellan soldatrddet, vita gardet o. s. v.
kan hir icke tillmitas ndgon betydelse, endast avialef, som jag
hoppas kommer in i Sveriges bld bok, ha vi hir att halla oss till.

Herr sjoministern bestrider, att det fordes vapen ombord pd
>Runeberg> mot avtalet, som ju gick ut pi att inga vapen skuﬁe
fa atfolja vita gardet eller limnas till gardet forrin finska kriget
var slut. Uppgiiterna ha ju ldmpats & amiral Ehrensvirds vignar
av kommendorkapten Starck till ryska sindebudet.

Alandsbefolkningens tackcamhet tror jag icke man skall Gver-
gkatta. Man vet ju, att p4 en 6 med 20,000 invinare, ganska av-
skild fran virlden, skulle man kunna fa folk att bli tacksamma
for ndstan vad som helst. Nagon sade en géng om Stockholms
invdnare, att om en kung, vilken som helst, fick det infallet att
halshugga var tionde borgare, sa skulle de andra nio utbedja sig
nidden att i hogtidlig audiens fa avligga underdanig tacksigelse.
Nir det kan tidnkas ske i Stockholm, si kan man forstd, att man
med litet talfirdighet och vénlighet pd Aland kan fa denna tack-
samhet for ungefir vad som helst. Fragan #r blott Aur allmdni
kind denna tacksamhet #r och om &ldnningarna icke vore tack-
sammare for att sjdlva enligt avtalet td skota sitt eget forsvar.

Herr Branting talade om yttrandefrihet. ILfter hand som so-
cialdemokratien utvecklar sig 1 riktning mot socialbyrakrati, mér-
ker man hidr alltmer tecken till att yttranderitten i riksdagen och
riksdagens rittigheter 1 6vrigt gora ont i 6gonen. Det ir icke mer
dn ett par ar sedan herr Branting slog oss med hdpnad hir genom
hot om att vilja inskriinka rétten att begira votering i riksdagen.
Nu aterigen komma dir forstuckna klagomaloveryttranderitten i riks-
dagen, och meningen kan vil icke vara ndgon annan #n att hdrsa
smaningom bilda ett block for att gora slut pa riksdagens beslu-
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att anmila sitt bitride.

Gentemot beskyllningarna om att jag hir far med péhitt har
jag fort fram aktstycken, som var och en kunnat lisa i de dag-
iiga tidningarna, av kommendérkapten Starck, av minister Vorowski
och vidare av den nuvarande sjoministern. Under hela herr
Brantings anférande kunde jag inte undga att finna borjan till ett
forsvar for den annexionistiska tendens, som, siga vad man vill —
framtvungen visserligen av hogern, ehurn herr Lindman tar av-
stdnd fran densamma och inte vill vara med om att hans parti
skall utgora ndgon betéckning {or regeringens atgiarder — dock
trots allt ligger 1 att man landsitrer trupper pa Aland, besiitter
alla byar pa Aland, erévrar den ryska telegrafstationen, besitter
alla fem eller sex telefoncentralerna didr. Herr Branting fore-
speglade oss den skona framtidsutsikten, att nuvarande forhallan-
den inte ens skulle kunna regleras av de intresserade Ostersjo-
makterna utan att de skulle vara till virldskrig-ts slut. I Amerika
och England resoneras ju numera om, att virldskriget kommer
att vara dnnu ett par, tre dr framat. Skola vi verkligen i sa fall
ha kvar detta spegstakel pa Aland, #ven nidr de ryska soldaterna
dro avflyttade, nir inga vita och rida mer finnas pad on, och trots
att det i avtalet star skrivet: s>Alands forsvar overlimnas till
dlinningarna.» Varje miinniska, som har en smula férnutt och
inte bara i feg eftergivenhet for Aftonbladets och Nya Dagligt
Allehandas och nagra andra tidningars begiran att fd se militér-
skadespel uppforda ger efter for oansvariga minniskors onskemdl
1 dessa riktningar, var och en, som ser med oférvillad blick p#
vad som gagnar ett land och ett folk, som vill leva fredligt och
vara for sig sjilv i virlden, kan latt bedoma, var fornuftet och
forsiktigheten hir finnas och var &ventyrligheten ér.

Herr Hamilton: Endast ett par ord gentemot herr Lindman!
Herr Lindman har i dag liksom vid foregaende tillfillen, dd denna
fraiga debatterats, upptritt med en viss moderation och firsikrat,
att varken han eller hans parti hade ndgra aktivistiska avsikter.
Man wvill sa gérna tro herr Lindinan och hans parti om allt gott
hirvidlag, men hurudant sprak for detta parti utanfor denna kam-
mare? Ar det inte rena aktivismen som dir lyser fram? Tillrader
man inte dtgiirder, som otvivelaktigt skulle fora Sverige in i vansk-
ligheter, och ger inte herr Thore hir i dag ett bittre uttryck for
vad som tdnkes inom dessa kretsar dn herr Lindman? Herr Thore,
liksom herr Lindman, sade ju, att han onskade ridda dessa min
pa Pellingeskiren utanfér Helsingfors. Névil, de ha blivit rid-
dade. Likvil klandrade han regeringen, han ville ndmligen, att
riddningen skulle ha skett med militdirmakt. Det var siledes vad
man onskade. D& man ser sidana divergenser, har man svart att
tro pa vad herr Lindman siiger pa sitt partis viignar, ehuru, det
ir jag overtygad om, han darmed ger uttryck at sin egen upp-
fattning. Vore det emellertid inte skil 1, herr Lindman, att under
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de vanskliga tider vi nu gd till motes icke i forbund med herr
Fabian Mansson stka splittra det svenska folket? Ni forklara
bada tvd, att ni vilja understodja en neutralitetspolitilc fran vart
lands sida. Har nagon regering, bittre dn den nu sittande skt
driva sddan politik? Likvil vilja ni inte skinka denna regering
ert stod. Jag vagar hemstilla till de bada ytterlighetspartierna
de till hoger och vinster: Aro tiderna sadana, att det 4r lampligt
att soka splittra folket genom att stindigt framstilla vad man kan
beteckna som mer eller mindre okynunesinterpellationer hér i riks-
dagen, iro tiderna inte tvirt om sidana, att vi bora rdcka var-
andra handen for att soka fora Sverige igenom de svarigheter som
fran alla kanter uppresa sig mot oss. Detta synes dtminstone mig
vara det riktigaste.

Hans excellens herr statsministern Edén. Herr vice talman!
Herr Thores gensvar till mitt svar pa hans interpellation hade
egentligen knappast behovt foranleda ndgot ytterligare yttrande
fran min sida pa grund av hela den liggning, som han behagade
giva detta gensvar, och de omdomen, som han tillit sig att i sitt
anforande uttala. Han anvinde pa en punkt i sitt anforande ut-
trycket: sover evnes. Sullan, forefaller det mig, ha pistdenden,
sadana som han hiar tillit sig uttala, varit sa fullstindigt Gver
den framforande talarens evne.

Emellertid ingick ocksdé 1 hans yitrande ett par saker, som
kunna fortjina ett par anmirkningar, bland annat dirfor att herr
Lindman sedermera stillde sig mer eller mindre solidarisk med
interpellanten. Det forsta som herr Thore ville gira gillande
var, att svaret borde ha avgivits »fore fragan», nimligen i hand-
ling. Om herr Thore ville ha godheten att observera vad som
verkligen bhar skett, s& skulle han finna, att svaret i handling
givits fore fragan. Langt innan herr Thores interpellation hlev
viickt, hade det tillkinnagivits i tidningarna, dels att herr sjo-
ministern foér sin del undersskt mojligheten att komma fram sjo-
ledes till Pellingeskidren — interpellanten anfor ju detta sjilv —,
dels ocksd att order blivit givna firdn regeringen till vart sinde-
bud i Helsingfors att pad annan vig forsska hjilpa de nodstillda.
Bada dessa saker voro alltsi gjorda, och jag har #nou icke kunnat
finna, att vare sig herr Thore eller hans drade sekundant, herr
Lindman, kunnat pévisa, att nagot mera skulle ha kunnat goras.
Herr Lindman ville for sin del nu inte instimma med herr Thore,
nir denne helt enkelt satte sig over det uttalande, som jag anfort
av marinstabschefen om mojligheten att komma fram sjoledes —
observera, inte bara till Pellingeskdren, utan éver huvud taget till
de platser, som herr Thore i sin interpellation omndmnt. Herr
Lindman bifogade emellertid ndgot slags reservation, sem tycktes
innebira, att vi borde hava sforanstaltat en ordentlig undersok-
ning», genast d4 denna fraga blev bekant. Men det 4r ju just
detta, som vi gjort, ehuru det inte skett i form av ett skrittligt
uppdrag, utan pd det sitt, som har omndmnts i herr sjoministerns
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uttalande i pressen, att han i personligt samrad med de marina
myndigheterna dgonblickligen tog reda pa ifrdgavarande mojligheter.
Da forstir jag verkligen inte, vad det dr herr Lindman dr miss-
beldten med, sdvida han inte &r missbeldten med att han inte
har ndgon anledning att vara missbelaten. Vad herr Thore be-
triaffar, forsokte han sig pd den sarkasmen, att >havet dr alltid
fruset, ndr viljan att komma fram fattas:. Jag skall tillita mig
returnera hans artighet ddrmed, att havet tyckes alltid vara oppet
for sjomin, som segla pd land.

Vad herr Thore for ovrigt har anfort md limnas at dess
virde. Jag skall i stillet uppehdlla mig en smula vid nigot av
vad herr Lindman sedermera tog upp.

Herr Lindman gick i borgen for att interpellantens avsikt
aldrig hade varit ndgon annan #n att rddda de cernerade skydds-
kirerna. I si fall har interpellanten skrivit sin friga mycket be-
synnerligt, det maste dock herr Lindman medge. Och i si fall
har han ocksa i dag falat mycket besynnerligt, ty om herr Lind-
man vill ha godheten att inhdmta av det stenografiska referatet
vad som nu i interpellantens anférande kom fram, skall han finna,
att herr Thore gdng pd géng aterigen talade om »det svenska be-
folkningselementet 1 Nyland» och dess bekymmersamma stillning,
om att det var detta befolkningselement vi skulle hjilpa och inga-
londa bara skyddskdrerna. Inom parentes kunde man anmirka,
att han darvid icke syntes tinka pd, att — tyviirr — det svenska
befolkningselementet 1 Nyland nog inte #r alldeles enigt i den
finska inbordesstriden; enligt samstimmiga uppgitter finns det
svensktalande element ocksi pd den roda sidan. fvarje fall fore-
faller det mig, att herr Lindman gick alldeles for langt i sin iver
sdsom sekundant, ndr han inte ens ville ge interpel%anten sjalv
vitsord om vad denne menat.

Vidare yttrade herr Lindman, att om man nu antar, att inter-
pellationens mening varit en expedition med det mera begrinsade
méilet att riddda de cernerade skyddskarerna, d4 borde man inte
behovt befara, att detta pd nagot sitt skulle leda oss in i kriget.
Om man vill gora det alfra minsta, sade herr Lindflan, pistds det
genast frdn andra sidan, att det driver oss in i kriget, och det
brister enligt herr Lindmans mening i bevisningen, varfor det
méste bli krig, om man sidnder en dylik hjilpexpedition. Det #r
inte lampligt att gi in pa ndgon detaljdiskussion om den frigan.
Men n#r nu herr Lindman tager s& litt pi inneborden av en
eventuell militar hjalp till de cernerade skyddskdrerna, di m4 vil
frigas: vet inte den drade talaren, att ett par av dem ligga langt
inne i landet, att de ligga pa omrdden, som behirskas av de re-
volutiondra? Och kan han verkligen pa allvar gora giliande, att
det utan vidare skall anses mdojligt att urder sidana forhallanden
genomfora en dylik malitdr hjalpexpedition utan att komma i strid
med dessa revolutiontira? Jag fruktar, att allt talar for motsatsen,
och att man skulle ha de starkaste skil att noga tinka sig for,
innan man slippte dstad en siddan apparat. For ovrigt blir val
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till sist hola detta resonemang ett resonemang om pivens skigg,
om man sdsom herr Lindwan ju gor, anser sig bora ge marin-
myndigheternas uttalande om de nautiska och militira oldmplig-
heterna av en expedition vitsord. Herr Thore tillit sig visscr}igen
i detta sammanhang framkasta den antydningen, att svaret fran
marinstabschefen skulle ha berott pa hura fragan stilldes. Det
mdi vara nog att upply-a, att svaret beror helt enkelt pa herr
Thores egeu friaga, ty trdn min sida har inte gjorts nigot annat,
dn att jag overldmnat interpellationen som den var till marinstabs-
chefens bedomande.

Vad som i herr Lindmans anforande sirskilt vickt min upp-
miirksamhet 4r, att han #ven nu i ett sd betankligt och allvarligt
fall som detta &terigen synes vilja bagatellisera betydelsen av de
ifrdgasatta atgirderna med ett naket pastdaende, att han i varje
fall inte vill fora oss in i kriget. Jag nodgas sammanstilla detta
med den uppgift, som for ungefir en vecka sedan kom fram vid
interpellationsdebatten i férsta kammaren.

et kom namligen da fran herr Tryggers sida den uppgiften,
att bhans mening, att svenska kronans forrdd av vapen bér upp-
latas for tillférsel till finska regeringen, delades, sdvitt han visste,
ocksd av herr Lindman. Den uppgiften har icke bestritts, och jag
tillater mig taga upp den, eftersom herr Lindman icke var i till-
falle att ge besked i den frdgan i den forra interpellationsdebat-
ten i denna kammare. Alltsa: herr Lindman menar, att man bor
bispringa den finska regeringen med vapen ur svenska kronans
forrad, vilket uppenbarligen innebédr ett indirekt ingripande av
svensk statsmakt, och att detta ej skulle betyda att man slar in
pd den vdg som leder in i kriget. Han menar likaledes, att
om man skulle foretaga en militdr expedition till sédra Ifinland
av sddan beskaffenhet, att den ovillkorligen noédvindiggir medfs-
rande av ansenliga landstigningstrupper — dédrom ld4mnar marin-
stabschefens uttalande intet tvivel — och om dessa landstignings-
trupper skulle nodgas taga sig upp 1 av de roda styrkorna besatt
land for att komma &t att med militdrmakt befria de inneslutna
skyddskdrerna, dd medfor icke heller detta fara for indragande i
kriget. Sammanstiller man dessa tva fakta, si forefaller det mig,
att det #r vi som ha skal att framstélla en friga — den frédgan
ndmligen, hur langt herr Lindman och de, som tinka lika med
honom, anse sig kunna gi i sitt bagatelliserande av de verkligt
allvarliga vddorna av steg sidana som dessa. Jag nodgas siga,
att jag tror, att det vore skil att umgés nigot forsiktigare med
bade den ena och den andra mojligheten, s& linge man n#mligen
vill, att folk skall tro pa, att det &r fullt arligt menat, att man
icke vill draga oss in i kriget.

Det aterstar mig slutligen ndgra ord med anledning av herr
Ménssons inldgg 1 debatten. Herr sjoministern har redan givit
svar 1 ndgra enskildheter av de fullkomligt orimliga och ogrun-
dade péastdenden, som herr Ménsson framforde. Allt vad herr
Mdinsson ordade om de svenska truppernas upptrédande pa Aland
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fram med marscher nattetid o. s. v. — allt detta 4r ingenting
annat dn fantasier och mycket besynnerliga fantasier. Det finnes
ej ett spar av sanning ddri. De svenska truppernas uppgift pé
AJland blev uttryckligen angiven pé ett helt annat siitt, nir be-
myndigande till deras avsindande begirdes. Herr Mansson har
icke heller riitt nir han pastar, att den uppgiften skulle pa nigot
sitt std 1 strid med inneborden av den dverenskommelse, som blivit
sluten angiende Alands evakuering. Det dr ndmligen visserligen
s4, att 1 sjilva overenskommelsen ingar, som herr Mansson mycket
riktigt anforde, att Alands forsvar skall §verlimnas at den alindska
befolT(ningen. Men det dr att miika, att detta overldmnande dr
avsett att dga rum, sedan Aland blivit utrymt av de ryska trup-
perna, och det dr vidare avsett att d4ga rum under den foratsatt-
ningen, att vi kunna hoppas pa, att fingka regeringen efterkommer
Alandsbefolkningens onskningar, att Alandsdarna limnas utanfor
krigsoperationerna. Bada dessa forutsdttningar dro direkt uttalade
i Overenskommelsen. Dessutom ha under forhandlingarnas lopp
forekommit andra moment, som herr Mansson naturligtvis icke kan
kdnna till, men som komma att meddelas i den bla bok, som redan
flera ginger omtalats, och som jag hoppas skall utkomma under
morgondagen. I denna bla bok upptages nimligen tva dokument,
som hora till dverenskommelsen, ehuru de icke blivit formligen
inryckta déri. Det ena #dr ett meddelande av kommendorkapten
Starck, att det vita gardet, jnnan det gick in pd dverenskommelsen,
forklarade sig vilja [dmna Aland endast under den forutsiittningen,
att, svenska regeringen efter dess avtigande atoge sig Alandsbe-
folkningens beskyddande. Det andra dokumentet inpehaller en
hemstédllan fran representanten for denna alindska befulkning till
svenska regeringen, att Sverige matte under evakueringen forligga
trupper pa Aland for att beskydda befolkningen mot eventuella
overgrepp. Bada dessa dokument, herr Minsson, férelago, innan
forhandlingarna om dverenskommelsen avslutades, och de voro alltsd
tor den ryska parten 1 overenskommelsen kinda. Det innebar
f6ljaktligen icke alls ndgon overraskning, nidr Sveriges regering
efterkom denna onskan frdn &landsbetuolkningen och lat en liten
vaktstyrka overforas pd Aland for att dvervaka evakueringen och
trvgga ordningen pa on.

Det 4r mig tullkomligt obekant, att denna styrka skulle Eﬁ
ndgot sitt upptritt utmanande eller oldampligt gent emot den ryska
garnisonen. Ingenting som helst 1 denna riktning har kommit till
var kidnnedom. Vi ha tvirtom fatt meddelande om att allt gatt
fullkomligt lugnt till viga mellan ryska och svenska trupper, och
vi ha den livliga férhoppningen, att sd skall fortga under de dagar,
som kunna dterstd av evakueringen. I varje fall skall jag dnnu
en gang, fastdn det borde vara overflodigt, forklara, ait det 4r en-
dast och allenast i detta syfte, att upprdtthalla ordningen under
evakueringen och skydda befolkningen mot dvergrepp frin vare
sig det ena eller det andra hallet, som en svensk vaktstyrka land-
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satts pd Aland, att denna vaktstyrka hittills fylit sin uppgift
mycket val, och att vi icke med foretaget haft ndgra andra av-
sikter #n de rent humanitira, att skydda en viirnlos befolkning
mot icke blott ordttmitiga utan dven meningslosa forgripelser pd
liv och egendom. Jag hade trott, att herr éi&/langsmn liksom hela
denna kaummare skulle kunna forena sig om att Sverige varken
borde eller kunde undandraga sig att gora Aland och dess befolk-
ning denna tj#nst.

Herr Vennerstrom: Herr vice talman! Den hiir debatten synes
mig icke bora #ndas, forrdn interpellationsdebattens herr Thore,
konfronterats med ¢n annan berr Thore, ndmligen fran remissde-
batten i &r och frén en interpellationsdebatt féregaende 4r. Vid den
av herr Adelswird, jag vill minnas i tebruari forlidet ar, fram-
stillda interpellationen angdende de svenska handelsbatarna och
d'n tyska mineringen i Nordsjon, tillit sig herr Thore fora den
navigatoriska sakkunskapens talan. Han unttalade vid detta till-
fille den bestimda forvissningen, att man underskattade de faror,
som for svenska fartye finnas till sjoss, och forklarade forhallan-
dena vara sa svdra, att han icke kunde se nagon fordel i att skicka
ut fartyg med risk att fi4 dem sidukta o. s. v. Herr Thore var-
nade mot varje forsdk att forcera siindningen av batar. Denna
gang var sakkunskapen pi den sidan, att vi skulle framfor allt
akta oss att befara den da for tillfillet synnerligen farliga Nord-
gjon. Vid remissdebatten 1 &r talade herr Thore pi samma siitt.
For honom var tydligen havet fruset bade i februari 1917 och
januari 1918. Da torklarade herr Thore, att Sverige forlorat ratt
manga handelsfartyg, och att vi mist ungefir 500 sjémidn. Han
uttalade farhdgor for, att det var en ytterligt allvarlig sitnation
vi kunoa rdka in i, om decimeringen av handelsflottan skall fort-
ga pa detta sitt. Och sedan angrep herr Thore synnerligen skarpt
dels regeringen och dels regeringspartierna i fbljande ordalag:
»Intet beklagande varken fran regeringsbiénken eller frin regerin-
%ms talesmin 1 riksdagen hores over vara fartygsforluster och de
ddrvid spillda minuniskoliven. Inga atgidrder framliggas for att i
mojligaste man hindra dessa forluster att uppnd alltfor stora pro-
prrtioners Det var herr Thore fran januari 1918. Vid det till-
tallet varnade han mycket ivrigt for att utsitta vara fartyg for
risk, men vid dagens debatt talar han pa helt annat sitt och ser
nu icke nagon fara for dem. Nu sidtter han sin sakkunskaps
hedersord i pant for att det visst icke ér ndgon fara for att sinda
en expedition till Finland for att hjilpa de innestingda vitgardis-
terna. Jag ber att fa konstatera, att den herr Thore, som ar sak-
kunnig i dag, dr en helt annan herr Thore #n vid foregaende till-
tillen, och detta forhallande vittnar uppenbart ddrom, att det icke
dr sakkunskap utan helt andra syften, som ligga bakom den nu
framstillda interpellationen.

Herr Thore har vil formodligen sin egenskap av sjokapten att
tacka for, att han sdsom hLogerns frimste navigatoriske sakkunnige
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ansetts skickad att fora en sddan interpellation igenomn som den
nu forevarande. Men det maétte vara illa bestdllt med sakkun-
skapen, d4a hogern nddgats mobilisera dven herr Lindmans amirals-
titel for att forgylla upp den av hiindelserna sjilva en smula
skamfilade sakkunskap, for vilken herr Thore gjort sig till talesman.
Det tycks vara ett bge for all sakkunskap, som stélles i den sven-
ska militarismens tjinst, att jamnt och stindigt vara domd att
forolyckas. Herr Thores interpellation har métts av samma olycks-
ode, som s& vilfortjint drabbade herr Tryggers interpellation i
forsta kammaren. Nidr nu herr Thore forklarar, att det icke ar
ndgon nimnvird fara att sinda batar till Finland och att detta
icke innebdr ndgon risk vare sig for fartyg eller for miinniskoliv,
sd dr det talet ganska underligt, da hindelserna sjilva dementerat
detta pa ett synnerligen energiskt sitt. Jag vill minnas, att till
och med samma dag, som herr Thore interpellerade, kom medde-
landet om Vinetas sjunkande. Baten skruvades sonder i isen.
Det visar, att det finns fara for, att dven de batar, som herr Thore
ville sinda ut, icke skulle hamna i Porkala och Hangi eller de
trakter herr Thore tinkt sig, utan i havets djup.

Det syfte, som herr Tbore haft med sin interpellation och
som herr Lindman understott, skulle nu vara, att man ville ridda
de innestingda vitgardisterna pda Kyrkslitt och diverse andra
stillen. Kanphdnda syftet ar det tillkdnnagivna, men ir det sa,
vill jag hemstdlla, om det resultat wan verkligen kan erna, skulle
motsvara det av interpellanten sjilv framstillda syftemailet. Jag
djarves nidmligen pédstd for min del, att herr Thore skulle gagna
sin sak, om han verkligen vill hjilpa de vita, pd ett synmnerligen
olampligt séitt. Jag djarves till och med siga, att man skulle ut-
sitta de vita for stérre fara genom att gd den av herr Thore an-
visade vigen én genom att folja den fredliga vdg, som regeringen
med fullt fog i detta fall slagit in pa. L&t mig antaga, att en
militir expedition sints fran Sverige, forcerat isarna, svept minorna
och #dven landsatt trupper pa en veckas tid. Da vill f’ag fraga
herr Thore: tror verkligen herr Thore, att om denna militdra ex-
pedition under en veckas tid — jag antar, att den skulle taga den
tidrymden i ansprak — sknlle vara pa fird fram emot Finland,
de roda i sddant fall skulle lugnas, skulle fi mildare kinslor
genom att veta, att denna expedition var pi fird. Var och en,
som har ndgon kinnedom om psykologi, méaste siga sig, att tvirt-
om viljan fran de rodas sida att gd milt tillviga skulle inte skiirpas
utan snarare férminskas genom vetskapen ddrom, att en sadan dar
militdr expedition var pa fard.

Nu ha ju i alla fall de dédr instingda vita blivit riddade ge-
nom ett rent fredligt ingripande. Herr Thore &r missngjd, herr
Lindman #r missngjd. Varfor? Syftet var att rdadda de vita. De
dro nu ridddade. Alltsd &r man missnojd darfor att sditet icke an-
ses ha varit det limpliga. Man fick dem icke riddade pi just den
vig, som hogerherrarna sjilva forutsatte sisom den enda vigen
for verklig riaddning. Men komma vi s langt i logiken, sd kom-
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ma vi dven litet lingre, niimligen att da ha higerherrarna gjilva
klart och tydligt avslsjat, att vad herrarna ville var icke radd-
ning av de vita, utan vad ni innerst inne ville var, att riddningen
skulle ske enbart med vipnat vald, att Sverige skulle g& den vig
som hogerredaktsrerna ville, d. v. s. gora en véipnad intervention,
som skulle kasta dven Sverige ut i varldskrigets elinde. Den be-
hallningen ha vi fran hogerns upptradande i denna debalt — her-
rar Lindman och Thore mé sla sig hur mycket som helst for sitt
bro-t och bedyra motsatsen — den saken kunna vi, siger jag, fast-
spika sdsom en orubblig behdilning av denna debatt. Sa ligger
ldger, och si skall Sveriges folk ocksi uppfatta det under de nir-
mast kominande betydelsefulla tiderna.

Sedan vill jag siga till herr Palmstierna, att hans forklaring.
hans forsvarstal verkade Atminstone inte pa mig helt och fullt over-
tygande, och jag tror inte heller p4 kammaren. Den visade en
pataghg kyla, och den lilla applad, som herr Palmstierna tydligen
torberedde med sin varma vadsjan till alinningarnas tacksamhet
for ingripandet fran regeringens sida, uteblev. Detta synes mig
vara ett litet, litet tecken till att kammaren innerst inne kinner,
att herr Pulmstierna denna gdng trots sin tranade parlamentiriska
begavning icke kunde forindra svart till vitt. Herr Palmstierna
forbigick 1 sitt anforande den mest omtaliga punkten, ndmligen
telegramaffiren, fracan om det telegram, han «inde till herr Starck
med lofte diarom, att de vita skulle vid overkomsten till Sverige
erhalla aterigen sina pa Aland lamnade vapen. Herr Palmstierna
gick inte in 1 svaromal pa den punkten. och jag vill darfor stalla
den frdgan: har telegrammet avlatits, finns det eller finns det icke.
Ja eller nej! Jag tror, att herr Palmstierna bor limna svar pé
den fragan klart och korrekt, innan vi kunna anse, att herr Palm-
stiernas forklaring uppfyller befogade ansprak pa klarhet och reda.
Om deta telegram verkligen finns, d4 har hir spelats fran herr
Paimstiernas sida bakom rygg'n pa regeringen ett omkligt bakspel.
som bor brinnmirkas. Om telegrammet inte finns, d4 &r natur-
ligtvis herr Palmstierna forsvarad. Men tinns det. s skall icke
berr Palmstierna komma och siga, att vi fran var sida inte ha
nagot skl att gi till anfall gentemot det tangerande av neutra-
litetens grinser, till vilket herr Palmstierna gjort sig skyldig.

Vi vilja for ovrigt i detta samband dven siga att vi visst
icke #ro forvanade over att nagot sadant kan férekomma, da det
'Lu forut dr veterligt och kant, atminstone erkint i Socialdemo-

raten till hilften, art de finska batar, som gingo med vapen fran
Tyskland till Finland, passerade den svenska kusten under svensk
orlogskonvoj. Det har till halften medgivits, att si verklizen
var forhailandet, och da m4 herraina pa regeringsbinken ursikta,
att vi icke kunna finna annat, dn att vi ha fullt tillrdckliga skil,
dd vi sdga ifrdu, att en sidan neutralitet kan den socialdemokra.
tiska vansiern for sin del absolut icke underskriva.

Sa var herr Hamilton uppe pa det liberala partiets vignar
och riktade en vidjan till den socialdemokratiska viinstern, som
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milton ar kand for sitt arliga hjirta, for sitt vid varje tillfalle
arliga uppsat, och det dr endast detta, som gor, att min replik
till honom blir nagot mer vordnadsfull, 4n den i annat tall skulle
blivit, pa grund av den formulering. som han gav at sitt enligt
min mening timligen olyckliga sista anforande. D4 herr Hamil-
ton talade om okynnesinterpellationer, si vill jag hoppas, att da
han stillde den socialdemokratiska vinstern vid sidan om hogern,
han dock inte dirmed syftade pd den av mig frin birjan fram-
stillda interpellationen. Ty var det verkligen fallet, da vill jag
ge den repliken tillbuka, att jag framstallde min interpellation 1
det syftet att erna full klarhet om laget. Herrarna pd regerings-
binken och deras partier, som tala mot den hemliga diplomatien,
bora dock erkinna, att det syftet dr fullt arligt, och att man bor
gh 1 braschen for detsamma i dessa for vart land och folk syn-
nerligen betydelsefulla fragor.

Sedan talade herr Hamilton ddrom, att den socialdemokratiska
vinstern och hogern synas vilja gi neutraliteten pa sidan, och han
stillde den maningen, att vi icke skulle splittra folkets neutrali-
tetsstallning och, jag formodar, dven splittra den nu sittande re-
geringen. Jag vill gentemot detta bara kort och gott siga, att vi
inom den socialdemokratiska vinstern anse det vara inte bara var
ritt utan pi samma gang var skyldighet att klart tillkannagiva
for kammaren, for regeringen och iven for landet de avvikande
meningar, som vi hysa i de hir viktiga utrikespolitiska fragorna.
Nu anse vi, att aktionen pa Aland bora vi stodja, s& Jangt den-
samma opererar enbart med fredliga medel. Men vi ha sagt nej
fran borjan till varje som helst vapenskrammel, och vi skola gora
det i fortsittningen ocksd. Och nir vi nu se, hur riktig var var-
ning var, nir vi se, att vapnens engagerande i Alandsfragan bar
ryckt Sverige in i synnerligen farliga dventyr, nér vi se,hur devitairo
torbittrade, hur dé roda @ro forbitirade — lds Lindhagens telegram i
gardagens tidningar — nér vi vidare se, hur det officiella Ryssland ar
forbittrat—las Vorovskis skildring—nir vi se allt detta och dirjamte
se, hur man kan skonja mijligheten av en konflikt mellan den
svenska beviipnade styrkan pi Aland och det militéra Tyskland,
d4 idro vi verkligen pa de ritta vigarna, ndr vi siga ifrdn, att vi
varna mot fortsattningen och anse det beklagligt, att dver huvud
detta militdra ingripande skett fran de svenska myndigheternas
sida. Ser herr Hamilton diri en splittring, ma det vara. Da ta
vi vir risk. Ty vi anse det vara var plikt som fredsvinner pi
samma gang som neutralitetsvdnper att dven till Sve:iges regering
ett litet varningsord utsiges, sa langt var styrka {ormar, att verk-
lizen halla sig med fredliga medel inom neutralitetens ramirken,
sa att icke regeringen av den ena eller andra hinsynen later locka
sig ut péd militira och farliga @ventyr.

Slutligen vill jag siga. att vi anse det icke heller vara nagon
splittring, att vi icke rikta en stot mot regeringen sjalv, om vi
klart och tydligt siga ifran, sd att regeringen forstar det — sér-
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skilt pd grond av den Palmstiernska tclegramatiéiren men dven pa
grund av den svenrka orlog-hjilpen at de {61hi Sverige passerande
vapensindningarna till linland — att vi anse, att den svenska
regeringen seglar med lik 1 lasten och att det liket ir herr Palm-
stierna. Vi dra oss inte for att infor kammaren tillkdnnage denna
var uppfattning.

Herr Lindman: Herr talman, mina herrar! Herr Hamilton
uttalade i den replik han gav och som han delvis riktade till mig,
att hidr bir svpnsli(a, folket samlas s4 mycket som mojligt i denna
fraga, och han klandrade hogerpartierna och det ultrasocialdemo-
kratiska partiet for att de icke bidraga till en sidan samling.
Jag tillater mig fraga herr Hamilton: ér det verkligen fullt ritt-
vist, att i samma andedrag, som man talar om samling, anvinda
ett sddant utiryck som herr Hamilton anviinde, dd han namligen
beskyllde for aktivism, oaktat herr Hamilton mycket vil vet och
i varje fall har tull skyldighet att lita pi den uppgiften som lam-
nats, att har dr det icke nagon, som onskar, att Sverige skall in-
blandas i krig. Det kan vara friga om olika vigar, olika medel
att uppnd vad man o¢nskar, men det 4r icke syftemdlet hos
ndgon, och det @r icke vad man vill, att Sverige skall dragas in
1 krig. Vi ha hela tiden detta krig pagitt standigt uttalat oss
i den’riktningen, att vi vilja halla Sverige utanfor kriget. Da,
menar jag, bidrager man icke till samling utan allenast till att
misstinkliggira motstindare, vilket man icke borde vara berittigad
till i samma andedrag, som man talar si vackra ord om samling,
om man framkastar sadana beskyllningar.

Detta uttalande om att det kommer en samtidig aktion frin de
bida ytterlighetspartierna, var fick herr Hamilton den ljusa idén
ifran. Var det bara darfor att jag tillit mig siga, att herr Fa-
bian Mansson bar uppfattat mig bittre #n greve Hamilton, darfor
att herr Fabian MAnsson erkénde, att de foregaende regeringarna, av
vilka jag haft #ran tillhora en, ha varit fullt neutrala. Varfor
skulle, siger jag, det intrifla, att man sedan helt plotsligt skulle
kasta om metod och borja vara oneutral. Men att av detta mitt abe-
ropande av vad herr Fabian Ménsson sade draga den slutsatsen,
att man gbor ndgon slags gemensam aktion, det tycker jag anda
ar bra obefogat, och det bor icke komwa fram samfidigt, som man
talar sd vackra ord om samling.

Hsns excellens statsministern talade om att man icke skulle
bagatellisera. Vem har bagatelliserat? Varfor skall man siga,
att man bar bagatelliserat? Hans excellens anser, att jag har
bagatelliserat. Vad finns det tor rimlig anledning att siiga
det? Det skulle d4& vara den, menar bans excellens, att om man
siger, att man kan vidtaga den och den 4tgirden, utan att det
kommer att leda oss in i iriget, sd dr det att bagatellisera, dér-
for att man icke kan veta, menar hans excellrns om det icke #n-
dock kan leda till det resultatet. Men man fir val i hela resone-
manget om dessa saker, se pad syftet med det hela, och inte kan
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vil ndgon miinniska pastd, att man pd hogersidan ndgonsin tagit
for latt pad dessa saker. Tiden dr i varje fall for allvarlig tor
att man vare sig skulle taga for litt pa saker och ting eller att
vi hér inom olika politiska meningsriktningar skola behdva st
och beskylla varandra for sidana saker, som att vi handskas litt-
vindigt med svenska folkets dden och Sveriges land.

Hans excellens fragade, hur det forhaller sig med vapenfrigan
och vad jag har for uppfattning av den. Jag sdger, att min upp-
fattning ar den, att om man transiterar vapen eller ger utfsrsel-
licenser for vapen eller utlimnar vapen, si kan det icke leda till att
Sveri-e darigenom kan komma att foras in i krig. Det dr den
uppfattning jag har. Och eftersom hans excellens statsministern
4r sa utomordentligt angeldgen att bringa denna fraga pa tal, som
ju egentligen bra litet bar att gora med interpellationen, s skulle
jag vilja gora hans excellens en annan friga, och det &r den: vad
far man limna ut ur kronans foérrad for att det skall kunna even-
tuellt fora oss ut i krig? Om man t. ex. limnar ut ett gevir, di
menar hans excellens, att det kan fora oss ut i kriget. Men jag
tillater mig fraga: om man lémnar ut en annan militir nyttighet
for kriget, en bandoler eller en militdrkappa, kan det fora ut i kri-
get? Jag skulle vilja fraga: var gar for Eans excellens grinsen 1
detta fall? Enligt min upptattning 4r det samma sak. En nyttighet
for krigets forande inverkar pi samma sitt; om det #r etf gevar
eller en kulspruta, om det &r hundra gevir eller ett gevar, om
det &r hundra patroner eller en patron, det &r samma sak. For
mig blir skillnaden atminstone icke storre &n att om man t. ex.
siger att bandoleret eller militirkappan dr A. sa ar kanske geviret
B, ja ej ens det utan kanske mitt emellan A och B, ja, jag und-
rar, om man ens kan gi si langt. Skillnaden &r mycket liten,
och for mig skulle det vara av mycket stort intresse att fa hora,
vari denna skillnad egentligen ligger for hans excellens, efter som
man var si utomordentligt angeligen att iran regeringsbénken
tora dessa fragor pa tal.

S& sade herr Thore en sak i sitt forsta anforande, som jag for
min del tycker icke var sa dumt sagt. Han sade, att svaret kunde
ha kommit fore frigan. Kammaren skrattade men egentligen
tycker jag, att detta dock ej var si dumt sagt, och jag tyckte
ocksa, att hans excellens herr statsministern uppfattade saken sa,
som om diri lage nagot. Det dr visserligen sant, att det &r mycket
olika med avgivande av svar. Ibland dr det utomordentligt brattom,
ibland drojer man lingre med att lamna svar. Det dr naturligt,
att svarets avlimnande anpassas efter de politiska konjunkturerna.
Déarom ir kanske intet att siga. Att ge svaret fore fragan kunde
ju dock forefalla besynnerligt. Det var dock e] sd besynnerligt.
Jag har sagt, att regeringen borde genast ha tagit reda pa: fanns
det mojlighet att foretaga en sidan undséttningsexpedition, en
tredlig “undsittningsexpedition? Jag har icke talat om krigisk
undsittningsexpedition utan fredlig sidan. Jag tror, att det hade
varit mycket bra for regeringen, om den hade inhdmtat frigan
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ckriftligen och d#ven fatt ett skriftligt svar for utt sedermera
kunna ldimna denna skriftliga redogérelse fran de sakkunniga sjs-
militdra myndigheternu. Jag vagar pasti och upprepar, att det
hade varit till nytta for regeringen, till glidje och tillfredsstillelse
for Sveriges folk att fa veta: mojligheterna hava undersokts, men
en sadan expedition har icke latit sig gora. Det hade varit till
stor nylta for vara finska grannar att fA veta, att man gjort det.

Det #dr sa minga forvaxlingar for ovrigt med datum nu for
tiden 1 telegram och handlingar, att redan av den anledningen det
hade varit bra att hava haft en skriftlig fraga och ett skriftligt
svar pa fragan, att man skrivit bade nir fragan gjordes och nir
svaret lamnades.

Ior ovrigt ber jag {4 siga betriffande det sista anforandet av
hans excellens herr statsministern, att jag av detsamma icke fick
nidgon riktig klarhet over en viss sak. Det beror mojligen dirpa,
att jag icke foljt med det forsta svaret pa interpellationen och
inte heller det sista anforandet till fyllest, utan att jag kanske
dérfor missuppfattat de bada anforandena. Det tedde sig emellertid
for mig pa det siittet, att i det forsta svaret pd interpellationen
hans excellens herr statsministern, som hade delat npp detta sitt
svar i tre olika punkter, forklarade i punkt 2, att han hénvisade
till statsrddet Palmstiernas uttalande om, att man fran ledande
hall i marinen ej kunde dela herr Thores uppfattning; men si
forklarade han vidare att en dylik atgidrd skulle ha medfort kom-
plikationer ur politisk synpunkt och sdlunda varit liktydig med
en intervention. Da fragar jag: om man da hade den uppfattningen,
att det var liktydigt med intervention — och intervention ville rege-
ringen ej vara med om — varfor gjorde man da over huvud den av
herr statsrddet Palmstierna och chefen for marinstaben féretagna
utredningen, om det lit sig gora att foretaga en sidan expedition?
KExpeditionen skulle ju dndock icke fa giras, ty da skulle det ha
blivit intervention; men om det nu var klart, att man inte borde
toretaga négon intervention, si vet jag inte, varfor man da skulle
fraga marinstabschefen om en sddan expedition lite sig gora.

Vidare tillit sig hans excellens herr statsministern i sitt senaste
anforande sporja, om jag ej visste, att Kyrkslitt g inne i landet.
Jag ber att fi returnera: om Kyrk~latt ligger inne i landet, vilket
jug vet att det gor, varfor gjorde man da denna undersokning?
Aven av den anledningen fanns det ju di intet rimligt skil till
att gora undersokning. Jag tror, att om det funnits mojligheter
att foranstalta om en sddan understédsexpedition, si hade man bort
gora den. Men nu voro tyvirr omstindigheterna sidana, som jag
forut sagt, att efter min uppfattning, vilken jag haft #nda sedan
jag borjade undersoka frigan, det icke kunde lita sig gora, vilket
jag beklagar.

Jag vill till sist, 4terkommande till vad jag nyss sade, nim-
ligen om regeringens politik och ansvaret for regeringens politik,
sluta med att #nnu en ging upprepa, att vi ha icke nigot ansvar
for regeringens politik, och vi vilja icke ha nagot ansvar for den.
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(Yorts.)

skuldror ansvaret foér den politik den tagit pa sig. Jag tycker
icke, att den #r si utm#rkt. Om hans excellens statsministern éir
beliten med denna politik, sd dr han det, oaltat han icke, enligt
min uppfattning, borde hava anledning att vara det.

Herr Hansson i Stockholm: Herr vice talman! Jag foranled-
des att begira ordet av herr Vennerstroms senaste antorande. Herr
Vennerstrom talade sa vackert om den vinstersocialistiska fram-
synthet, som gjort att man fran det hallet motsatt sig avséndan-
det av det svenska vaktmanskapet till Aland. Det har upprepade
ginger angivits, att detta vaktmanskap sints till Aland pd ut-
trycklig begiran av tvenne av de avtalsslutande parterna, och sé-
vitt jag kunnat forstd, var ett tillmotesgiende av denna begidran
en forutsiitning for att 6verenskommelsen dver huvud taget skulle
komma till stind. Jag vill nu for att fa fullstindig klarhet fraga
herr Vennerstrom som vénstersocialisternas ledare i denna kam-
mare: Ar det Er mening, att Sverige borde, hellre én att till-
métesgd oOnskningarna om svenskt vaktmanskap, ha avbrutit sin
mission pa Aland och 6verlamnat dgruppen till att bli en krigs-
skadeplats, dar de vita och ryssarna icke blott skulle forgora var-
andra utan otvivelaktigt ocksd tillfoga 6befolkningen, som dnskade
hallas utanfor, stora lidanden? Svaret pa den frégan dr av stor
betydelse. Blir det jakande, fastslas ddrmed, att herr Vennerstrom
och hans meningsfrinder std fullstindigt frammande for de hu-
manitira synpunkier, som varit bestimmande for den svenska ex-
peditionen till Aland, Blir svaret ddremot nekande, rycker man
ddrmed sjilv undan grunden for hela det angrepp, som nu riktats
mot regeringen och i forsta rummet mot sjéministern.

Jag kan icke, med avseende pa detta angrepp, underlita att

Aminna ddrom, att angreppet bebddats for ritt linge sedan. Det
Eebédades i samband med den bekanta kontrovers, som uppstod,
dd herr Z. Hoglund vigrades att medftlja Finlandsexpeditionen
till Halsingfors. Det utlovades di, att man skulle fran vénster-
socialixtiskt hall hadanefter kasta dsido all den hdnsyn, som man
tillaventyrs tidigare hade visat sjominister Palmstierna. Det an-
gavs salunda uttryckligen fran det hallet, att den kampanj, som
skulle borjas i det vinstersocialistiska organet, hade en ren hamnde-
karaktir. “Jag vill icke har draga in tidningspolemik i debatten
och didrmed ytterligare &draga mig herr Fabian Mdnssons miss-
hag, men jag vill fastsla, att det ar ovirdigt ett riksdagsparti at
nu hir fortsitta en dylik hdmndekampanj.

Herr lLisvgren i Nyborg: Jag vill for min del livligt in-
stimma déruti att den aktion, som regeringen vidtagit i sodra Fin-
land, ar mycket lyckligare &n den som férordats av herr Thore.
Jag tror icke, att en expedition av den karaktir, som herr Thore
forordat, skulle ha medfort nigon lycka for det svenska befolk-
ningselementet i sodra Finland. Nar regeringen skickat en dele-
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gation i humanitirt och medlingssyfte till sodra Finland, vill jeg
emellertid vitdja till densamma, att den ocksa skickar en liknand:
till norra Finland, ty i norra Kinland finns det ocksd folk, som
bli utsatta for grymheter. De iiro visserligen att hanfora till de
roda, men det bir ju inte vara en orsak till att man ej riknar
dem till minniskor. Det synes av de vitas egen press, att man
har latit komma sig ganska manga fusiljeringar och andra bruta-
liteter till last, i hur stor utstrdckning iir omaojligt att siga pa
grund av den sekretess, som gor sig gillande, den censur. som man
har diruppe vid grinsen. Jag skulle darfor ifrin den synpunkten
gom jag tror ar en stor del av det svenska folkets synpunkt vilja
siiga, att trots det de roda i Iinland, som ju ddr hava majorite-
ten, av den svenska pressen stimplats sasom icke varande minni-
skor utan varande ett band av huliganer och mordare, sa borde
vi #4ndd ha tillrackligt sunt fornuft att inse, att hiilften av Fin-
lands befolkning icke dro mordare och huliganer. Vi borde verk-
ligen. om vi hade tillrackligt med forstdnd att objektivt beddna
saken, inse, att det icke dr pd det sdttet. Om vi ha det, sa hora
vi ocksa i konsekvens dirmed siga, att det dr ganska befogat, att
det ofticiella Sverige fir ndgon eller nagra representanter i norra
Finland att halla ett 6ea pa vad som {orsiggar dar. Jag dr over-
tygad om, att de handl ngar, som begss daruppe, icke &ro sddana
att de tala ljuset. Den absoluta granssparrning, som man har
ddruppe, tyder dirpa.

Jag sl?i,ul]e med anledning av herr Lindmans anférande vilja
siga ett par ord. Han ville gora gillande, att nigra slags krigs-
artiklar hade utlimnats till den ena sidan av finlindarna. Om
detta ar fallet, ber jag att fa inldgga en bestimd protest ddremot,
ty 4r man neutral, si 4r man neutral it bida sidor, inte bara &t
den ena sidan. Ett partitagande at ena sidan medfor si litt, att
den andra sidan kommer pa den tanken, att neutraliteten icke #r
riktig och #rlig. En handling sidan som den, som forekom nédr den
sista Finlandsexpeditionen avgick frén Mintyluotos hamn, styrker
den uppfattningen. Nér man i alla fall vet. att en viss finsk &m-
betsman kommit hit under antaget svenskt namn och att de roda
hade anledning begira undersokning av fartyget, sa skulle det inte
forvana mig, om en sddan historia hade lett till beklagliga forhal-
landen for de svenska borgerliga elementen i sodra Finland.

DAi vi std pd den standpunkten, att vi vilja halla oss full-
stindigt neutrala och utanfor striderna i Finland, synes mig kon-
sekvensen didrav vara, att man forsoker fd ndgra representanter
upp till norra Finland ocksd, som skulle forsoka halla ett oga pé
vad som sker ddruppe. Jag dr medveten om att ménga brutalite-
ter begas ddruppe, och siker pa att en delegation dir pafordras i
lika Lég grad som i sodra Finland. Dessutom synes det mig vara
timligen klart konstaterat, att de vita icke dro forfiktare av den
demokrati, som herr Branting gjorde gillande vid den foregaerde
interpellationsdebatten, utan att de dro ett reaktiondrt byke, som
stker sitt stod i Tyskland.
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Herr Vennerstrom: Herr Hansson i Stockholm axlade in-
terpellantens kappa i likhet med herr Thore, och jag skall be att
dgonblickligen fa besvara hans interpellation.

Herr Hansson fragade mig, om vi ej visste, att fran olika
parter av de stridande pa Aland hade riktats en bestdmd begiran
till svenska regeringen att sinda vipnat manskap att uppritthilla
ordningen och fullgdra evakueringen. Jag ber att fi nagot erinra
herr Hansson om klockan. Vi bora ga i ordning med fragorna.
Jag ber att forst fa rikta till herr Hansson den tragan: vem av
de stridande parterna pa Aland var det som forst rekvirerade pan-
sarbiten Thor? Det var fiorsta gingen, som vipnad makt anvin-
des. Den var icke rekvirerad fran Aland fran ndgon av de stri-
dande parterna, den var sind av den svenska regeringen. Denna
har alltsa pa eget initiativ ingripit med viapnad makt for att ordna
Alandsfrigan. Det var just den borjan, som drog fortsittningen
med sig. Sedan foljde det andra fran den bérjan. N

Herr Hansson forutsade givetvis, att man icke skulle kunna
ordna nlandsfraigan annat #@n med vipnad hjilp. Darom &r jag
icke tvertygad. Det stir inte fullt klart, om man icke skulle ha
kunnat med tillhjalp av polis eller med tullpersonal gmbesirja
detsamma, som de svenska militirerna nu ombessrja pa Aland.

Sedan begagnade herr Hansson tillfallet att séka stdmpla den
aktion, som den socialdemokratiska vinstern har inlett gentemot
herr Palmstierna — vars viskande mun jag nyss sig tala i herr
Hanssons ¢ra — sasom en akt av himndbegir emot herr Palm-
stierna. Jag ber da att till det, som herr Hansson nu efter mig
kommer att framfoéra fran herr Palmstierna, fa siga att dven 1
detta fall tar herr Hansson miste pa klockan och gar icke i ord-
ning med frdgorna. Jag vill erinra herr Hansson dirom, att nir
vi gjorde den férsta invindningen mot vipnad expedition till Fin-
land, var det icke efter herr Palmstiernas kontlikt med herr %.
Héglund utan foére konflikten. Det var vid debatten med anled-
ning av min interpellation, ddr jag i mitt svaromal till herr stats-
ministern sade ifran, att vi reservera oss emot varje vapenskram-
mel i Alandsfrigan. Vad vi nu gora ar en konsekvens av den
stindpunkten, och vad sedan hinde mellan herr Palmstierna och
herr Hoglund angédr oss icke det bittersta i denna fraga.

For tvrigt dr det vil nidgot misslyckat att gentemot mig per-
souligen stka gora gillande, att jag talar av himndbegir mot Eerr
Palmstierna. Jag har ju ront den stora naden fran herr Palm-
stierna att bli rent av uppmanad att sjdlv resa till Finland som
medlare. Jag har icke afls niagot begdr att himnas fér denna
hemstillan, vars virde jag naturligtvis uppskattar, ehurn jag icke
hade méjligheter att kunna villfara densamma.

Herr Hansson sade, att det var ovirdigt ett riksdagsparti att
av lumpet hémndbegdr fullfélja, sdsom den socialdemokratiska
vinstern gjort, en sadan hdr politisk aktion. Jag ber att aterigen
ot herr Hansson fa siga det, att &nnu stir telegramaffiren oupp-
klarad. Herr Palmstierna har icke svarat. Och dnnu #r den athi-
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ren oup[])klarad, varfor de tyska batarna, som limnade vapenhjilp
till Finlands vita, hade gatt utefter Sveriges kust under svensf\'
orlogskonvoj.

Nir de fakta foreligga, da ha vi sakliga skil. Jag tillbaka-
visar med skirpa varje herr Hanssons tal om att de sakliga skilen
icke iro tillrickliga, utan att man maést tillgripa rena himndsyn
punkter for att kunna ga till den attack, som den socialdemokra-
tiska vinstern i dag gjort.

Herr Mansson i Hagastrom: Herr Hansson i Stockholm har
1 gitt korta anforande fotograferat sig sjalv. Han talade om, att jag
har skulle upptrida som ett slags himnare & nigot riksdagspartis
vignar. Herr Hansson kiénner mig tillrickligt for att veta, att
jag ger sd& minga som flyger och far i alla partier i vérlden, att
Jag aldrig erkidnt ndgot parti, att jag aldrig bdjer mig for ndgot
som helst partis beslut, utan att jag handlar endast som svensk
medborgare och hir som foretridare for andra svenska medborgare,
som valt mig och sint mig hit.

Som svensk medborgare och som téretridare for en del andra
svenska medborgare, ror det mig foga vem som sitter i sjéminister-
stolen. Det intresserar mig mycket, mycket litet 6ver huvud taget
med den uppfattning jag har sedan gammalt om att all makt skall
vara samlad i denna sal. Hir skall doek hela den avgirande mak-
ten i landet vara samlad, och bredvid oss ingen och §ver oss ingen.
Med denna uppfattning och om kammaren skéter sin sak och for
folkets talan, sd kan det gora ungefir detsamma, vilka som sitta
1 regeringsbdnken, ty de skola handla och svara med sina girnin-
gar infor folkets ombud. Men jag vill citera en gammal dansk
man, som pa tal om liknande krokbensfsrsok sade: »Sa linge jag
lever, skall lejonen i Danmarks skold icke bytas ut mot mullsor-
kar>. S4 linge jag lever och &r hir, si vill jag, att de vigar
Sveriges regering gar skola vara Oppna och #rliga vigar och icke
nigra mullvadsgingar och krokviigar.

Herr Hansson i Stockholm: Jag skall borja med att kon-
statera den olika stdllning till demokratismen, som herr Fabian
Minsson intagit idag och vid den forra interpellationsdebatten i
denna kammare. Det var allt annat #n bolsjevikiska toner som
ljodo i herr Manssons forklaring, att all makt skall vara samlad
i denna kammare.

Betriffande hans forklaring, att han icke lyder ndgot parti
utan hir upptrider fri och obunden, ma det tillitas mig att erinra
om, att det anfall mot sjéminister Palmstierna, som riktats hir
idag, dock bebddades idag pa morgonen i det vinstersocialistiska
organet. Jag antager sdlunda, att det varit 6verliggningar om
den saken, innan angreppet hidr gjorts.

Betraffande herr Vennerstrom vill jag sidga att han forut
gjorde en kringgdende rorelse och talade om nagonting annat &n
vad jag fradgat om. Han frigade, vem det var som férst rekvi-
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rerade pansarbiten Thor. Pa den fragan kan jag naturligtvis icke
svara. Jag kan endast svara, att det dr icke om det vi hir tala,
utan vad som hidr protesterats mot fran vinstersocialistiskt hall
och som tagits till' anledning for skarpa apfall mot sjoministern
ar, att man sint svenskt vaktmanskap till Aland.

Herr Vennerstrom svarade icke pa min fraga. Jag hade strax
inpan jag gjorde den, varit klok nog att skriva ned den; den lyder
s har: Ar det er mening att Sverige borde hellre dn att till-
motesgd Onskningarna om svenskt vaktmanskap, ha avbrutit sip
mission pd Aland och dverlamnat Ggruppen till att bli en krigs-
skadeplats, diar de vita och ryssarne icke blott skulle forgora
varandra utan otvivelaktigt ocksd tillfoga obefolkningen, som
onskade hillas utanfor, stora lidanden?

Det #r en mycket klar fraga. Herr Vennerstrom har icke
svarat vare sig ja eller nej; han har sagt, att det kanske skulle
hava varit mgjligt att ordna den svenska bevakningen med till-
hjalp av polis_och tullpersonal. Nu &r det dock ett faktum, att
de tva avtalsslutande parter, varom jag talat, icke begirt polis
eller tullpersonal utan begirt just ett sadant vaktmanskap, som
kunde limna &befolkningen skydd mot befarade overgrepp. Det
ar silunda om detta vaktmanskap vi tala. Det ar i anslutning
dirtill jag framstdllt min fraga, och jag konstaterar endast, att
“savil herr Vennerstrém som herr Fabian Mansson blivit mig sva-
ret skyldiga.

Herr Vennerstrom: Jag ber attidenna sista interpellationsde-
batt f4 rikta en liten genfraga till herr Hansson: Vet herr Hansson,
om de svenska forbandlingsombuden pi Aland hava hemstillt till
de stridande parterna om att genom polis eller tullpersonal ordna
bevakningsfrigan? Har den firdgan icke stillts till de stridande
parterna, 4r salunda herr Hanssons foregdende fraga fullstindigt
hingande i luften.

§ 3.
Herr statsradet Rydén avlimnade Kungl. Maj:ts propositioner:

nr 119, angdende understéod for utgivande av tidskriften Biblio-
teksbladet;

nr 120, angdende understsd 4t musikliraren C. Lundells dnka;

nr 121, angdende pension &t forvallaren av reserviorradet for
laroverkens malskjutningsmateriell, majoren W. Aman;

nr 108, angiende pension till férre batsmannen Fredrik Larsson
Séderlund; .

nr 109, angdende pension till forre batsmannen Johan Collén
Akerman;

nr 110, angfende livrinta till foérre underofficerskorpralen Karl
Manfred Olsson; och

pr 111, angdende avhindande av ett kronan tillhérigt, frin ligen-
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heten Lésholmen avsdéndrat ommrade vid Karlsborgs lastageplats 1 Ne-
derkalix socken.

Nimnda propositioner bordlades pd begiiran.

§ 4.

Foredrogos var for sig Kungl. Maj:ts & kammarens bord vilande
propositioner; och hinvisades darvid:

111l statsutskottet propositionen, nr 107, angdende riitt for tjinste-
ménnen i forsta lonegraden hos pensionsstyrelsen S. E. Figersten, H.
I, C:son Gyller och P. Bratt att for atnjutande av loneforhojning ge-
nom flderstilligg tillgodorikna sig viss tjinstgoring inom styrelsen;

till jordbruksutskottet propositionerna:

nr 113, angdende riatt for Sverjigmistaren C. 1. Stiernspetz ati
for dlderstilligg tillgodorikna sig viss tjins!goring; och

nr 116, med forslag till férordning angdende storleken & bal av
torvstrs eller torvmull; samt

i}l statsutskottet propositionen, nr 96. angfiende upprittande av
praktiska ungdomsskolor.

§ 5.
Vidare foredrogos var efter annan de pa kammarens bord liggan-
de metionerna; och remitterades dirvid

4111 jordbruksutskottet motionerna:

ar 317, av herr Jeppsson m. fl., och

nr 318, av herr Wikstrom m. fl.;

411l lagutskottet motionen nr 319, av herr Nilsson 1 Vibberbo
m. fi.; samb

til] jordbruksutskottet motionen nr 320, av herr von Sneidern

ot 1.
§ 6.

Hirefter foredrogos. men bordlades ater statsutskottets utlitan-
den nr 7 A och 7 B, bankoutskottets utldtanden och memorial nr 17 A,
19, 23 och 25 samt lagutskottets utlitanden nr 13—17.

§ 7.
Herr vice talmannen gav nu ordef till

Herr Eriksson i Gringesberg, som yttrade: Jag tilliter mig
hemstilla, att pd morgondagens foredracningslista statsutskottets
utldtande nr 7 A och statsutskottets utldtande nr 7 B uppforas
forst bland tvd gdoger bordlagda #renden samt Gvriga drenden
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diirefter i den ordning, vari de forekomma pid dagens foredrag-
ningslista.

Denna anhallan bifélls av kammaren.

§ 8.

Hirpa erhélls ordet av

Herr Vennerstrom, som anforde: Under kristiden ha pa
rusdryckslagstiftningens omrdde genomforts starka restriktioner,
varigenom savil tillverkning som férsdljning av spritdrycker bli-
vit i hog grad kringskuren. Det dr timligen naturligt, att genom
dessa restriktioner arbetsforhallandena inom rusdrycksniringen
blivit icke s& litet paverkade. Iran olika grupper av den perso-
nal, som #4r anstdlld inom denna hantering, klagas 6ver att dess
lage blivit forsimrat, sa att arbetsloshet vallats och lonerna blivit
forminskade. Sa framforas t. ex. fran bryggeriarb-tare, sirskilt
de kvinnliga, starka klagomal. Enligt meddelade uppgifter har
det efter foretaven undersdkning visat sig att for bryggeriarbeter-
skor i huvudstaden arbetslénen per vecka sjunkit med mellan 60
& 70 procent, samtidigt som levnadsomkostnaderna enligt de officiella
rapporterna stegrats med mer dn 110 procent. Det finnes arbeter-
skor inom facket, som nu genom den av den minskade produktio-
nen vallade kortare arbetstiden icke ha hogre veckolon én cirka 10
kronor. Omgjligheten att i dessa tider existera pa sd laga loner
ligger i oppen dag. De flesta inom facket arbetande kvinnorna
#ro sjdlviorssrjande och ha dessutom #ven anhoriga att draga for-
sorg om. Dessutom ha ménga i tanke pd alderdom och sjukdom
iklatt sig stora utgifter till forsdkringar. Under sadana forhal-
landen &r det omojligt att fullgora alla forpliktelser samt dess-
utom betala skatt till stat och kommun.

De genomférda restriktionerna ha beslutats i folknéringens
och hela folkets intresse. Under sddana omstdndigheter borde det
vara en given sak, att statsmakterna si langt som mdojligt hilla
den personal, vars arbetsvillkor forsimrats genom de vidtagna &t-
girderna, skadeslos for det intrang, som kan konstateras. Vad i
detta fall statsmakterna anse skiligt, bor vidtagas utan drijsmél.

Med denna motivering anhaller jag om andra kammarens till-
stdnd att fa till statsradet och chefen for finansdepartementet
rikta féljande fragor:

1) Ar det herr statsrddet bekant, i vilken omfattning de av
kristiden framtvingade restriktionerna inverkat forsimrande pa
arbetsvillkoren for den i rusdrycksniringens tjinst anstillda per-
sonalen?

2) Har herr statsrddet for avsikt att snarast mojligt vidtaga
sadana dtgérder, varigenom den personal, som fatt sina arbets-
forhallanden forsimrade, hélles skadeslds genom det allmidnnas
forsorg?

Ifragavarande framstillning blev av kammaren bhifallen.



Tisdagen den b mara, 45

8 9.

Avgivos foljande motioner, nimligen av:

herr Magnusson 1 Skoévde:

nr 321, i anledning av Kungl Maj:ts proposition, nr 93, angdende
hidrag till vissa odlingsférelag m. m.; och

nr 322, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition, nr 92, anga-
ende anslag til! en odlingsorganisation; samt

herr Olssons 1 Broberg m. fl., nr 323, 1 anledning av sistnimnda
proposition,

Dessa, motioner blevo pa begiiran bordlagda.

§ 10.

Uppliastes fyra till kammaren inkomna protokoll, si lydande:

Ar 1918 den 2 mars sammantridde kamrarnas valmiin for att
utse riksdagens justitieombudsman; och befunnos efter valférrittnin-
gens slut rosterna hava utfallit silunda:

herr revisionssekreteraren Berndt Nils Robert Lilienberg 46

roster, 1 foljd varav herr revisionssekreteraren Berndt Nils Robert
Lilienberg blivit till riksdagens justitieombudsman utsedd.

Edvard Wavrinsky. L. E. Gezelius.
Kxnut Tengdahl. Felix Hamrin.

Ar 1918 den 2 mars sammantridde kamrarnas valmin for att
utse den man, som skall eftertrida riksdagens justitieombudsman, ifall
denne, innan nista lagtima riksdag anstillt nytt val av justit.eom-
budsman, skulle med déden avgd, samt utéva dmbelet under den tid
justitieombudsmannen kan vara av svar sjukdom eller annat laga fér-
fall dirifran hindrad; och befunnos efter valforriattningens slut
rosterna hava utfallit sdlunda:

herr hiradshovdingen Nils Wihlborg, 46 roster, 1 f6ljd varav
herr hiradshoévdingen Nils Wihlborg blivit utsedd till justitieombuds-
mannens eftertridare.

Edvard Wavrinsky. L. E. Gezelius.
Knut Tengdahl. Felix Hamrin.

Ar 1918 den 2 mars sammantridde kamrarnas valmin fér att
utse r'’ksdagens militieombudsman; och befunnos efter valférriattnin-
gens slut rosterna hava utfallit sdlunda:

herr hiradshvdingen Axel Reinhold Ostergren, 46 roster, i fo6ljd
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varav herr hiradshovdingen Axel Reinhold Ostergren blivit till riks-
dagens militieombudsman utsedd.

Edvard Wavrinsky. L. E. Gezelius.
Knut Tengdahl. Feliz Hamvin.

Ar 1918 den 2 mars sammantridde kamrarnas valmin for att utse
den man, som skall eftertrida riksdagens militieombudsman, ifall
denne, innan nista lagtima r.ksdag anstillt nytt val av militieombuds-
man, skulle med déden aved, samt utsva imbetet under den tid mili-
ticombudsmannen kan vara av svir sjukdom eller annat laga forfall
déarifran hindrad; och befunnos efter valforrittningens slut résterna
hava utfallit silunda:

herr hiaradshovdingen friherre Bror Carl Cederstrom, 42 roster, i
f6ljd varav herr haradshovdingen friherre Bror Carl Cederstrom bli-
vit utsedd till militieombudsmannens eftertridare.

Edvard Wavrinsky. L. E. Gezelins.
Knut Tengdahl. Feliz Hamyrin.

Jamte det dessa protokoll lades till handlingarna, beslét kam-
maren, att riksdagens kanslidepulerade skulle genom utdrag av kam-
marens protokoll underrittas om valen samt anmodas 14ta uppsiatta och
till kamrarna avgiva forslag dels till férordnanden for de valde, dels
till skrivelser till Konungen med anmilan om de verkstillda valen,
dels ock till de paragrafer som dirom borde i riksdagsbeslutet in-
foras.

§ 11.

Anmildes och godkindes bevillningsutskottets forslag fill riks-
dagens skrivelse, nr 46, till Konungen angdende indrad lydelse av
54 § 5 mom. i férordningen om taxeringsmyndigheter och férfaran-
det vid taxering.

§12.

Till bordligegning anmildes bevillningsutskottets betinkande, nr
14, i anledning av dels Kungl. Maj:ts proposition med f6rshie t11 for-
ordning om sirskilda avdrag vid 1918 4rs taxering till bevillning for
inkomst- och férmégenhetsskatt, dels ock en i amnet viickt motion.

§ 13.
Justerades protokollsutdrag.
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§ 14.

Herr vice talmannen meddelade, att herr statsradet och chefen {6r
jordbruksdepartementet tillkdnnagivit, att han vid morgondagens
gammantriida imnade besvara herr Normans interpellation angiende
storleken av inom landet befintliga forrdd av brodsid och mjsl m. m.

§ 15,
Ledighet frin riksdagsgoromdilen beviljades:
herr Thore under 2 dagar fr. o. m. den 6 mars och
» Nilsson 1 Bonarp » 4 > » » 6 >

Kammarens ledamoter dtskildes hirefter kl. 6,25 e. m.

In fidem
Per Cronvall.
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